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Der Grabiund von Seddin als Schliissel zum
Verstindnis der Sprache Europas.

Yon

Dr. Gustay von Buchwald.

_Selten! niemand weill mit Bestimmtheit zu sagen, was unser deuntsches
Wort ,Gott“ urspriinglich hedeutet® sagt Friedrich Delitsch in seinem
berithmten Vortrag: Babel und Bibel. (Leipzig 1903, p. 44.)

Das Wort ist eine anerkennenswert mutige Tat, denn mnicht nur
der Geistliche sondern auch der Richter hitte das wissen mussen; ehe
er an sein Amt ging Viele sind schwer bedriickt in ihrem Gewissen
durch die Einsicht in die theologischen und _ﬂ'-uidﬁvhu-n Consequenzen,
die man daraus ziehen kann. Nur ein schlechter Trost wire es, Wenn
man sie zu der einfachen Finsicht bringen wiirde, der mutvolle Bekenner
dieser Tatsache wisse bis heut and diesen Tag — es ist der 27. Januar 1905
des deutschen Kaisers Geburstag, den ich zum Schreiben benutze
noch nicht was urspriinglich _deutsch® und ,Wort® bedentet. Ganz
richtie ist iibrigens der Ausspruch des berithmten Orientalisten nicht,
aber die Obscuritiitt meines bescheidenen Daseins wird e$ in allen Augen
entschuldigen, dal er mich nicht gefragt hat. Vielleicht hitte ich ihm
Antwort gegeben, noch ehe der Fall eintrat, den ich mir als Erfillang
der Zeit* gesetzt hatte. Fs ist Friedels und des Vereins Branden-
burgias Verdienst durch unvergleichliche Heimatsliebe und WachsamKeit
dies Ereignis herbeizufithren, ein Ereignis gewichtig genug um ginen
scharfen Rif durch die bestehende .‘*~'5u':ii-i|~.\'i.~_-'t-n.~arh:1l'i zu machen, die
weder zu sagen wubte; was (tott. noch was Deutseh, noch was Preulien,
noch was Brandenburg urspriinglich bedeutet. Ist aber diese Erkenntnis
fiir Dentschland und Preuben und Brandenburg von einicem Wert,
so gebiithrt Friedel aund der Brandenburgia der Dank. Damit
sich meine bescheidene 7eit erfillle hatte ich mir einen Altertumsfund
gesetzt, bel dem nicht nur die sagenhafte Erinnerung Bestitigung fand,
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sondern auch der Ortsname mir Kunde von dem Erdverborgenen gibe.

Die Sagen von Soddin waren lingst bekannt und ich sagte mehrere
Jahre vor Friedels heriihmter Entdeckung: Kommt hier ein intakter
.
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Fund zu Tage, SO muk

Ward ich gefragt, woher ich das wissen wolle. so lautete me

Qaddin bedeutet urspri nolich: Wohnung oder Haus eines oder mehrerer
Toten, der ler die mit Feuer oder noch korrekter mit Schwiilfener
Wenn ich dann noch hinzu setzte: das ist gutes Deutch, dann
hekam ich schnurrige Gesichter zu sehen nnd Antworten zu hiren.
Jotzt haben Sie mir die Bestiitigung erbracht, and es gereicht mir
sur Freude, lhnen zeigen zu diirfen. wie Sie diesen _yedenden® Fund als
Qehliigsel zum Ve retandnis der ._-1||'--;-515.»c']||-:1 ."le':uu'?-.-.- benutzen
kionnen. Ich schliebe hier alle fremden Sprachen aus und dazu die
‘*m;u-!:naiw hungen, bei denen Asiaten Teile des 1".m'|I]-iliwh--n iibernommen
haben. also in erster Linie alles das, was wir gemeinhin mit dem sehi
falsch angewandien deutschen Wort ,slavisch® zu benennen gewohnt sind.
Der Plan dieses Vortrages be dingt noch eine andere Einschrinkung,
nimlich den Verzicht auf die Erorterung von einigen Sinnlaut Ver-
bindungen, die wir ebenso wie eanz heterogene mit dem Buchstaben L
and auch M bezeichnen. Dazn reicht meine Zeit nicht aus, ich kann
da hier nur Andeutungen n achen und muf mich an die feste Marsch-

ronte halten.

Was ist und woraus besteht und entsteht menschliche Sprache?

Menschliche ."‘|-I'LII"H|- ist eine erworbene Eigenschaft des Gehirns,
auch bei Taubstummen, deren bewubte oder unbewubte, gewollte oder
unwewollte Folgewirkung das Sprechen ist.

Als Ganzes betrachtet ist sie die Subsummation einer grobien Reihe
von Spannungserscheinungen, die ich Sinnlaute oder Ideophone nenne
(bis mir jemand einen hesseren Ausdruck gibt).

Die Spannungserscheinungen mit ihren biomechanischen, bio-
physischen und zweifelsohne auch biochemischen Umlagerungen bezw.
Verinderungen der Gehirnmolekel entstehen, sobald mindestens zwel
oder mehr Sinnesleitungen (Perceptiven) cich im Gehirn mit einem
inneren oder fuferen Gerdusch assoziieren. Die Entladung dieser
Spannungen erfolgt einmal durch jene biomechanische Umlagerung, kurz
Veriinderung, die wir Gedichtnis nennen und sodann durch die motorischen
Nerven, die, uns bewullt oder unbewubt, die Sprechwerkzeuge in DBe-
wegung setzen.

Wie unser Korper eine Synbiose von Zellenrepubliken — oft hichst
vebellischen Demokratien ist, so zerfallt auch die herrschende
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_\I'i“1":-x!~|f.ll‘ des (Giehirns, bezw. der graaen “i]]l:.". in \'l"'“-"":l:lt'li"?h'
Republiken mit verschiedenen Funktionen. Ich meine hier nicht ganz

dasselbe was Paul Flechsig [Lokalisationen nennt, denn ich eehe nur

soweit. wie ich das ebenso direki weill. wie daf ich athme, esse und
trinke.

Mehr oder minder beherrsechi werden diese Republiken von glnem
noch hoheren Zellenstaat, der mit reifendem Denken immer mehr an
Herrschaft gewinnt. Seine vollendete Herrschaft mubl als Endziel mensch
licher Entwickelung ancesehen werden,

Der Anfang kindlichen Denkens besteht in den einfachsten ideopho-
nischen Assoziationen. Da aber alle Republiken des Gehirns mit einander
in sehr naher Verbindung stehen, so ist anch die einfachste Assoziation
gschon ein Gedanke, eine (lo-acitatio. Flechsig weist mit Recht aunf
diesen tiefsinnigen Aunsdruck hin, Unmoelich ist es, dall auch die ein-
fachsten Assoziationen erzeugl werden. ohne daB die lil'l-l'..lri'l!. der
Phantasive in Mitleidenschaft gezogen wird. die alle Assoziationen
cowohl in sich fiillschen wie falsch verbinden kann. Dariiber kann nur
der aus unmittelbarem Wissen sprechen, dem etwa ein Sturz auf den

Kopf die Leitungen in Verwirrung gebracht hat, so dall ihm beispiels-
weise ein Jahrhunderttausend in Dantes Hille zugebracht wie ein Sonn-
tnenachmittagsvergnigen diinkt.

Bei der Erforschung der Sprache und ihrer Entstehung ist es aber
notwendig, dafl man sein Gehirn willkiirlich za rein assoziativem Denken
guriick zwingt und die Resultate der Gedichtnisse godann unter das
Licht der '\.i:i.u-rr-q-|ut".\'-' bringt, jener hischsten Zellenaristokratie, deren
Diener die anderen Republiken sind. die alle Co-agitation zusammen
wahrnimmt und die ich deswegen Adperceptive nenne, auch um sie nicht
mit Wundts _\|||=||-1'c--.-1.1i\|- verwechseln zu lassen.

e 'II;IT'l:LI'il der _\lliul-l'vl-'|lri\'-' kann in jenen Zustinden, die sich
nach Gehirnerschiitterungen and dhnlichem vorkommen, anmittelbar
wahrgenommen werden, da sie Ideophonwirkungen verarbeitend auch
alle inneren intrazerebralen Greritusche wahrnimmt, wobei ihr die Republik
des inneren Gehirs nicht vollie Folge leistet, sondern Lcoagitierend*
mitarbeitet anstatt ruhig zu coin. withrend die Phantasive ruht. Diesen
7ustand habe ich linger als ein volles Jahr an mir beobachtet
IR7T8-—1880) und war auch spater im Stande unter bestimmten DBe-
dingungen ihn willkiirlich hervorzurufen.

s ist dies der einzige Zustand, in dem eine Selbsttinschung tiber
das eigene Denken absolut ausceschlossen ist. Jede bewulite Unwahrheit
oder Ungenanigkeit der Wahrnehmungen verbunden mit redlichem Willen
sur Erkenntnis wird unerbittlich zum Bewulitsein gebracht. Gute Be-
obachtungen tber die Adperceptive hat Sokrates gemacht, er nannte sie
eine innere Stimme", denn sie ist mit dem Gefiithle des Horens ver-
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bunden. Dem animistischen Athenienser galt sie als ein _Daimonion®.

Katholische Philoss |.h'|-_- hezeichnet sie als die .Seele* und nennt gie eine

_dnreh und fiir sich seiende geistige Substanz® oine forma subsistens”.
Biologen neuerel Schule halten sie fiir ein .einfaches Element”. Ieh

sherlasse Ihnen die Metaphysik zu eigener Meinungsbildung. Mir diente
diese Beobachtung dazu, einen Heilungsprozell meines Gehirns praktisch

iche Titigkeit zn bes hleanigen, mich von sogenannten

durch wissenschaft
Jpraktischen® irzten zu befreien und einen neuen Weg in die Wissen-
<chaft zu suchen. Exakte Untersuchungen iiber Ructus und Singultus,
iiber die Wirkung der Ger: nsche bei der Bearbeitung von Feuersteinen

machten den Beginn — and dabei konnte ich 80 wenig wie bei diplo-

matischen und historischen Arbeiten damals keine Metaphysik brauchen

Von wem lernte der Mensch sprechen?

Jodes Kind kommt ohne Sprache anf die Welt, und zwar, wie sehr
mit Reeht von Flechsig betont wird. mit einem unfertigen Gehirn, wenn
man es auch mit Unrecht als ,spinales® Wesen bezeichnet hat. Dies
leet den Gedanken nahe, die Urviiter der Menschheit hitten au h einmal
angefangen ,Sprache zu lernen®, wie man z. B. noch hente Musik
lernt¥®. Der Gedanke tritt uns um S0 nither, als wir finden, dall bei
den sog. Naturvolkern wie z. D. K. v. d. Steinens Bakairi-Indianern,
der Intellekt trotz groker Sinnesschiirfe so niedrig steht, dafl er nicht
einmal eine Hypothese seschweige denn eine wirkliche Vergleichung
erfassen kann, Diese eutartigen Waldbewohner aber stehen in ihrer
Koltur sehr hoch iiber dem Ureuropier, dessen primitive Feuerstein-
geriite der Bakairi mit Staunen itber deren Unvollkommenheit betrachtet
haben \‘.ﬁ]"it'.

Da bleibt uns nichts anderes iibrig als anzanehmen, daf der Mensch
zunichst sein eigener Lehrmeister gewesen sein mull. Spracherreger
ist die grofie Zahl der inneren Korpergeriusche ohne Zweifel gewesen,
noch ehe die Hand ein Werkzeug ergriff. Spracherreger waren alle
horbaren Laute und Geriusche, welche die Lebensnotwendigkeit des
Atmens, Essens, Trinkens u. s. w. hervorbrachte, denn alle diese muliten
cich mit absoluter Notwendigkeit mit mindestens den zwel Perceptiven der
des Ohres und der des Gefithles assoziieren. Daza kommt alles im
weitesten Sinne. was mit dem mammalischen Leben zusammenhingt. Wer
nun scharfen Ohres die Rudimente dessen verfolgt was unsere Kultur
von diesen Naturlauten und Geriuschen iibrig gelassen hat, findet den
sosamten Lautschatz unserer Sprache iberreichlich gedeckt. Da hapert
es freilich meistens bei den Herrn Forschern. Seit 1868 —1895 habe 1ch
jeden Menschen, mit dem ich mich etwas linger unterhielt auf sein
Sprachgehdr untersucht — keine sohn Prozent besitzt ausreichendes
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das ich in Bei

Sprachgehor. Das letzte Untersuchungsobjekt,
habe, Dyr. Karl von den Steinen, beim Amerikanistenkongrel darum
foloe ich seinen Schriften mit besonderer Vorliebe. Einen l'l.L.u.-u:
mit so gutem Gehor habe ich noch nie gefunden, wohl aber wahre
monstra vom Gegenteil Musikalisches Gehor 1st viel haufiger. Hervor-
; in einer Person vereinigt fand ich
oeb.

wendes Musik- und Sprad hgehor
J. K. H. der GroBherzoginwitwe von Mecklenburg -Strelitz
Meine l'u-]|t"-g'|.]'nl,r._- 18

von GroBbritannien and Irland.
daf er examiniert wird

wenn der Examinand nic ht ahnt
fiir den Menschen die umgebende Natu

[uh--:!-- erzeucte, sowelt

t nur

nur bei
Prinzessin
dann wirksam,
-‘*g-1':|l'!1|'r|'--:u-n.l mull ferner
insofern sie in seinem Gehirne 1d

sein,
gsofern sie nicht

assoziierte.
1 |-~1 l"l" "1\'.||l|[I' I. IH"].-\.! |.|
iltesten Taten des Menschen in Europa

orhalten. Ich habe an ihnmen mit mil
und damit den

rawesen
sie sich
Spracherregend war un

Von den

Steine

goriuschlos ist,
bhearbeitete
zuerst Qommer 1878 zu experimentieren
ersten Grund spaterer Erkenntnis gelegt.
Feuerexperimente, die durch viele Jahre fortgesetzt sind.

Die Anfinge der Methodik.

der Gehirntitigkeit betrachtet als

Da alle Ideophone nach seiten
Denkapparates erscheinen, sie 1hrem
diese Funktion ~das Sprachen

absolut
begonnen

nuns nur
YAV diesen gesd |lten & ch

sind
1m
AN

g0 Imilssen

Funktionen unseres
Wesen nach logisch sein. Nenne ich
(ro Aoyew) 1M (Gegensatz zum JSprechen® (Asyew) S0 erhellt, dali ein
Sprachgesetz nui in der Logik bestehen kann und, dal alle wirkliche
logischen Sitzen folgen mub.
sind zwei Grofien einer dritten
Funda-

Frkenntnis anerkannten
der erste

Da ist fiir unsere Arbeit der datz:

co miissen sie auch untereinander
der Schlufl ist ebenso

“L‘Il'i -:I'I.T'l
:_"n"l-'llf

verbindlich wenn ich fiir

|
gleich,
Klasse der

!
mentalsatz, denn
ahnlich, verwandt, homogen setze.

[ch gebe hier ein kleines Erfahrungsbeispiel aus der
eine flach vorstehend

Schlagworte.
Spalte ich von sinem grofen Feuerstein
meine Gehdrsperceptive len Laut Rad oder Rak,

80 vernimmt
die meiner fithlenden Finger liefern dem

piner scharfen runden 1 enersteinschelbe,
Laute beschriebene
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Knolle ab,
meine Augenperceptive und
Gehirn die Wahrnehmung

Gehirn mit dem

qich in meinem

der

gleichen Sinnlautver-

assozilert

Gegenstand.

Finde ich mun in i iberlieferten Sprachen die &

mit ||1-5|1un-'5u h gleicher Bedeutung, SO S hliefe ich ans der
oleichen Gehirn bei gleicher Tatigkeit

dald diese von ginem
denn zur Schliissigkeit

der Spaten liefert
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gammelt 18t
Auf diese Weise kommt man zu «ollie sicheren Schliissen, die hier
rt aber ein beschrinkteres G ut

ben. das nur einer Volkergruppe eigen war oder ist. Eine Vergleichung
von Sprachen mit Sprachen 1st so Wi nig Wissenschaft wie ene
Vereleichung von Steinbeilen mit Steinbeilen: es fehlt das
' olgichung v
tertiu I al nis: Sinn. Launt und Sache ermdiglichen illein
11 W :' ', (an Canl i '\.1_"1 1 I o
11 r o1 -

fassende Kenntnis d iiherlieferten Wortschatzes ebens Otig wie d
der tiberlieferten Realtormen und vor allen Dingen ne strengi
Schulung in historischer nnd -i.'!'i'-.'l;.l'..."ﬂ her Schlullfolgerung

Die Beschrankung dieser \"-.;ﬂ-'];-'-'il;':lll -']"_.'l-‘. sich zunichst aus
der eingeengt Fragestellung: es ist zunichst zu erweisen, was mubite

[ch mache hier halt und gehe suniichst iiber zur Logotomie des

Seddin.

A. Logotomie von Séd.

|

8 als ein Feuer-ideophon.

Unsere Frage heildt nicht, weleche Moglichkeiten brachten den Ur-
europiter in den Besitz des Feuners, sondern welche L.ebensnotwendigkeit?

Hier mufl ich ein bisheriges Endresultat meiner Palioethnologie

voraufschicken.

DaB es vor der oder den Eiszeiten Menschen in Europa gab, steht
dal} sie Sprache besalien.

Ob wir von ihnen abstammen und ob sia Feuer bhesessen haben, steht

durch Funde fest und mit diesen Funden auch,

nicht fest und zum mindesten: ich weill es mnicht. KEine Inmoglichkeit
Legt nicht vor.
len Wilser homo

primigenius nennt, abstammen, olaube ich nicht, denn seine Sprache mukb

sine andere gewesen sein, Wit Baudouin de Courtenay

Daf wir von dem Feuer besitzenden Menschen, ¢

ans siq inen ih"|'|"""I:'
werkzeugen gefolgert ha Er ist eine ausgestorbene Menschengatiung,
die nur in der Sage fortlebt. Fast alle unsere ilteren Sagen aber fithren
anf Wirklichkeiten aus den Intraglacialperioden zuriick und erscheinen

ohne Kenntnis der Hohlenforschung als unverstindlich.

Die Grundlagen aller eur: '.'El’:'”"-l"']' Ethik und Gesittung liegen in

den Zwischeneiszeiten, mit diesen auch die charaki ristischen Eigentiim-
lichkeiten unserer Sprache. Darum bin ich gewohnt von der europiischen
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Cognation zu reden — mag sie verschmolzen sein aus wieviel korperlich, im
Knochenbau differierenden Stammen: gemeinsam ist thnen der gleichartig
~}-|;l-'!h-l'i]-l--rlliw Gehirnban.

Da liect das Essentiélle der Rassenfrage.

_Das Gehirn eines Slawen denkt anders als das eines Germanen®,
sacte Rudolf Virchow als er seine Schiidelmesserei anfgab. Wollen Sie
rich Wilhelm 1V. und vergl ichen

Sie seine Salbstiitberwindung vom Mirz 1848 mit dem Blutsonntag von

len Beweis? Denken Qie an Konig Fried

P ||'J'“~I5'I4'I':r
Der Ligus, der Kelte and der Germane — wenn Inan die falschen
Namen noch brauchen will leben moch heute wie einst, Die Vilker-

differenz hiingt nar von den Prozenten der Mischung ab.

Der Charakter aber -Iu-LI--L:fiiu-r: von den Lebensbedingungen, unter
denen sie die erste grofle Kilteperiode in Earopa durchmachten. Hier
konnten die Menschen ihre Fxistenz nur durch kiinstliche Wiirme fristen.
Wie gesagt, auf das was mdelicherweise gewesen ist. kommt es fuar
unsere exakte Forschung mindestens noch nicht an, gsondern auf das,
was sein mubBte. Nach den Ausgrabungen haben wir kein Recht das
Feuer in frithere Zeit als Menschenbesitz anzusetzen. Kam er aus einem
warmen Klima, was wahrscheinlich ist, (moglicherweise wie Schoetensack
vermutet aus Australien) so konnte er anch ohne Feuer leben. Wollen
wir nun der Vorsicht halber annehmen unsere Vorfahren, unser homo
europaeus war von nur oering entwickeltem Gehirnvermogen, SO kinnen
wir ihn doch jedenfalls nicht fir anverniinftizer halten, als heutzutage
die Hunde, die Hiihner, die Enten, die Schweine and was sich sonst an
regenkalten Herbsttagen anf einem Bauernhof herumtreibt. Das ist doch
wohl ein bescheidener Ansatz, aber mehr gebrauchen wir fiirs erste
noch garnicht.

Alle diese Viehzesellschaft, zu der sich bisweilen die reinliche Katze
gesellt, treffen wir friedlich vereint auf dem Dunghaufen.

Sie kennen die Dungwarme, Und die sollte der Homo eunropaeus
nicht auch gekannt haben? Aber er lebte doch nicht auf einem Bauern-
hof! Seinen Dunghaufen hatte er aber darum doch. Die eisfreie Zone
Earopas war vorwiegend Bergland und jeder vorspringende Felshlock
hot dem Menschen doch mindestens ein Dach gegen den senkrecht
fallenden Regen oder Schnee. Yon den Seiten her _'11|j_'.'1|- der eisige Wind
iiber ihn hinweg. Was blieb ihm als Schutz? Reisig und Laubstren oder
Nadelstreu und zusammengerafites Gras und diirres Kraut. An solche
\ufenthalte — der Franzose nennt sie Abri — war der Mensch mit
seinen Kindern gebannt. Das war die Stube der Wichnerin. Hier
mufBte er bleiben, wenn die Tale im Schnee verweht lagen. Alle seine
Abfille, die eigenen wie die von bewiltigten Tieren muBten hier Dung-

haufen bilden, die 1hn wiirmten und schiitzten.
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Dies ist keine Fantasie, sondern [Lebensnotwendigkeit. Aus dieser
folet zuniichst die lebensnotwendige Bekanntschaft mit dem Feuer.

Gje wissen, daB sich ein Haufen frisch gemihtes Gras in einiger
7eit derartizg erhitzt, dali man die Hand nicht hineinhalten kann. Das
Gras wird schwarz verkohlt. Vollig trocken geworden i1st angekohltes
Heu einer der leichtest entziindbaren Korper.

Hier ist einer der Antinge.

Haben Sie nun einen Haufen der mit Ficalien durchsetzt ist, jedoch
nicht platt gewiilzt wie die Dunghaufen von Tierlagern, sondern locker
fiip den Zutritt der Luft, so kommt zunichst das Stadium der Erhitzung,
and schlieBlich das der Verbrennung. Je nach der Zusammenseizung,
je nachdem der Dune wie der Landwirt sagt kalt* (Rindvieh) oder

heifl* ist (Schweir Pford. Mensch) kommt die Selbstentziindung frither

oder spater.

Unsere Sprache hat dafiir genan Ausdruck: Der Haufen ..glummt®
orst. dann glimmt er, dann _gliist® er. Die beiden ersten Worte heiflen
in unserer Sprachmanier er geht wie Heim¥®, der dritte ,er geht wie
Licht¢. Das ist geradeso wie eines unserer Worte fiir Bernstein ,Glas®
d. h. gehe wie Erz oder as. [ch fiige das Beispiel hinzu, um an Ols-
hausens vorziiglichen Untersuchungen zu zeigen wie Sachenforschung
ind Sprachforschung zusammen oin geschlossenes Resultat geben — aber
von diesem L muf ich fir diesmal abstehen.

Also zuriick zu unsern iihelriechenden Hiururhlu-ht'rl'n'. [iegt ein
Dunghaunfen an einem Abhang mit Schnee bedeckt ond von einer Seite
dem Winde exponiert, so haben wir eine Situation wie sie an den Abrl =
Wohnungen und dhnlichen Platzen im Lanfe von Jahrhunderten oder
Jahrtausenden jedenfalls &fter vorkam, als ich sie im Laufe von etlichen
Jahrzehnten beobachtete.

7u lowirts ist der Schnee ganz oder bis auf ein Minimum abgeweht,
su leewirts schlagt bisweilen eine helle leuchtende Flammenzunge
empor. Diese I'lamme ‘ot das was der Dine richtig L+ ¥ LLicht®
nennt. — Unser Wort ,Licht“ heilit _Leichenbrand® das ist viel jlinger.

Hier haben Sie in abgekiirzter Form die Beschreibung des Sach-
bestandes.

Sobald die Erhitzung zu einem Temperaturgrade gedichen ist, dald
die FliiBigkeit im Haufen verbunden mit Regen, Hagel oder Schnee nicht
langsam verdampft, sondern verkocht, wird der glisende Haufen
oe-S-privchig.  Er beginnt zuerst ganz leise Zischlaute auszustoflen, die
sich zu einem intensiven 8 in iterativer Form steizern. Um die schwa-
cheren Laute zu vernehmen, mufl man ein gut geschultes, ein geiibtes
Ohr haben und seinen Kopf nahe an diese _Professoren der Sprach-
wissenschaft® heran bringen.| Auch ein sehr leiser Laut kann intensiv

sein. Ein Horexperiment wighrend des Stadinms einer heilenden Mittel-
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ohrentziindung, wo man Zzu einem schmerzhaften Mikrophon werden
kann. vernrsachte mir (Herbs 1895) empfindliche Schmerzen. Die
Flammenzunge, das ,Lys“ aber kann singen und kann auch zur
Tyndalschen Vokalflamme werden.

Jotzt vergegenwilrtigen wir uns die Lage wieder, in der unsere
Vorfahren den Unbillen der beginnenden ersten Eiszeit |-t"-i»~:t'1;~-|li-lr
waren. Sie liegen umgeben von hrem warmen Dunghaufen und haben
pine wohltuende Wirmeempfindung, wie man sich die Situation aus den
Abbildungen im Globus oder aus Hoernes Urgesehichte des Menschen
Wien 1892) oder Cartailhae: la France [I:'u'-him'iuriq'l-- Paris 1896) usw.
ganz nach der Wirklichkeit vorstellen kann.

Nun beginnt die steicende Erhitzong des Dunehanfens mit {ibel-
viechendem Dampf und wirklicher Rauchentwicklung. Mochte man sich
an den atembeklemmenden Rauch gewdhnt haben, an die blasenziehende
Hitze konnte man cich nicht gewdhnen. Man mubte in die Kilte fliichten
and konnte sich erst dann wieder an dem brennenden Haufen er-
wiirmen — aber immer nur auf einer Seite.

Das mubte stets als ein (Ibelstand empfanden werden, vor dem
man sich in Acht nehmen mubte. denn man mull sich gehlafend nur
allzuoft die Haut verbrannt haben — besonders der Siongling und das
ganz kleine Kind.

[mmer wach bleiben und mit dem Fincer die Wirme messen konnte
weder Vater noch Mutter. Ansehen konnte man dem Haufen die Hitze
auch nicht, denn es war dunkel in der Nacht — da blieb nichts iibrig
ale der warnende Zischlaut, das S-prechen des heilien Hanfens. An
diese Warnung mulite man sich gewdhnen, sie mulite selbst tiefen Schlaf
brechen.

Ich habe mit mir da folgendes Experiment gemacht, als mir der
Morgenschlaf der liebste ond festeste war, denn ich sab bis nach ein
Uhr bei der Arbeit. Es lag mir daran, mein Schlafmal von fiinf Stunden
auf drei zu reduzieren. Ich lie mich also wecken — natiirlich um mich
zuerst um eine 1,85 m haltende Lingsaxe zu drehen und weiter zu
schlafen. Meine Beobachtungen in freier Natur aber waren damals an
die Morgenstunden gebunden. Um mich zu zwingen, liefl ich mir einen
Teckessel mit warmem Wasser auf einer Spiritusflamme bringen, die
knapp genug bemessen war um das Wasser eben ins Kochen zu bringen.
Sprang ieh da nicht schnell aus dem dott. nm meinen Tee zu bereiten,
verabfolgte ich mir gar kein Frithstiick. Diese Kur half, denn schlief
ioh auch wieder ein, so weckte mich bald das ,S-ummen” oder S-ingen
des Teekesselg. Das Geriusch war mir dadurch anf Jabre verleidet und
weckte mich stets. Jener Kessel aber stand dicht an der Aulentiir
eines grofien Wohnzimmers, mein Bett ziemlich entfernt an der offenen

Tiire des Schlafzimmers. Das Geriinsch war geringer als das, welches




der Homo eunropaeu . ' glilsenden
i Ungemach oh Frithstiick tat n zu miissen war ebenfalls
| ringer als d &1 \itvorder Zwane d Perceptiven aul
ein S-ideop in d ! unbedingt seh roBer. L
ne 1 L I mit Notwendigkeit el Entladung

fromw r und 1) md ur vt lle Skalen del o
lichk sen 1 . o mmert : ginen Zischlaut !
Die Form t ole Ty nn alle Moglichkeiten der Sprech-
1 | gleich o | t hier nicht Onomatopoiei oder KR
ndern da les znsammen und noch sehr viel mu
ler Mensch zu dieser Frist Atmungslaute und Geriusche
vie vokalische Empfindungsiuferungen besalb, so mubte das Fene =
nmenhang ret € h Bedarf, Deswegen 18l
1 O ichsciatZz NAaCIZs hen und dli Vil andenen Worte
2 ] 15 der Sachlage klar, dab wir unser Augenmerk aul
War { I -' Lyl Unangenehmes bedeuten.
lierbei fiithrt uns der helle Yokal um sichersten, denn alle iellen
Vokale sind der leckenden Flamme ,L ve* pieen, sie haben sogar

o Flammenzunge aber zieht

chmerzende Blasen auf der Haut gerade so wie das helle Eis im kalten
sonneniichi Fs ist ethnographisch festge tellt, dab Siidvilker, die das

ach dem Gefihle mit ihrem Worte
fiir Feuer bezelchnen., Ganz dass Ibe ist auch bei uns de: IFall gewesen:
litnisch ist L ys“ helles Lacht, plattdeutsch 1st, 1s Eis. Der ,Hel
in Griechenland bezeichnete damit nur die Windesgowalt Homer:
anemoio) — und auch die zieht im Winter Blasen auf der Haut. In

Sprache des L + at--in des Liebgeschlechtsmannes heiit .. vis®

Brechen wir hier ab und fassen die nichste Wirkung dieses Feuers
dem der Mensch wesentlich sein eigenes Feuerzeug war dies Thema
cann ich hier unserer heutigen Aunffassung von guter Qitte folgend nichf
weiter ausfithren) ins Auge.

War das Feuer des Menschen Feind, so war sein Erfolg die Asche

des Menschen Freund. Sie war so  heiB* so ,weil“ sie schiitzte als

hlechtester Wiirmeleiter die Haut an der sie haftete und herbe Frucht-

reste und Wurzeln wurden so ,siif* wenn sie jelbar® d. h. As he tra-
gond geworden waren.

Wenn Mortillet von einer Periode . de la l-iu-rJ'-.- eclatée® redet, so

konnte man mit viel mehr Fug von einer Aschenzell sprechen. Aus

giner L. ]PI'II*‘-I--i‘.\x'lllli:,i\--.i entstanden war sie egine | ebensn -E\‘.-'Illkli-_',k“li

--‘--!I'-l-'ll. Sl Wdr giner der il.lls'f;'_;-\[l'[: 5]r|';||-iit-['1l-;-~1‘_ welcher den




Kindern der [ntraglacialzeit die deutlichste Kennmarke des homo euro-

paens i fdriickte, obgleich sie lel hter war als der kalte ,Asch nich

lor S -4 ne, Die Trilogie lat; esse soin deutsch: essen (edere 1
wesen (sein und esse) folgt dem homo europaeus bis uber LIeutsci nd
hinaus bis in das Barbarenland des Blutsonntags. Die allerdeutsche Il

Namen wie Wesenberg oder Nowawds haben es sich leider crefallen

lassen. auch einmal als . slawl verlenmdet zu werden. Gehen sie

so haben Sie im Gallischen, vasso

WestwWarts, von wo win

and dem Welschen ,gwas” oin Elementarwort das Wohnunge und Mann

zugleich bedeutet, dazu Gwynwas die he utige Gascogne und Grwyn gwas
wesl das 1||_‘.1?-_iuu":|\- Qeclenland (vgl. John Rhvs: Lectures on the origin

e s und latermscue

and growths of religion [.ondon 1898). L)as griechischi

s ist wenau dasselbe wie unser deutsches und scan-

iskos escos und asko
dinavisches isk und isch. Sprechen Sie in thie fender Rede einmal statt
er heimosch Wl

heimisch: heimasch o ler heimesch oder heimiise h ot
wenige Augenlider werden bei dem aneewohnten Laut auch nur ganz
leise vibrieren! Schade, dafi Miillenhofs Pseudowissenschaft einen so
grollen Einflul auf d’Arbois de Jubainvilles Buch ,les premiers hal

Ntants
de I'Europe Paris 1889 —1804) gewann: Le suffix ligure asco esco Usco
' dasselbe wie die deutsche und scandinavische Endung

i
necD 1St gepau

_esche* esk und ask.

Der homo ligus ist eine Type, die socut wie in den Seealpen 1in
Frankreich und Irland auch in Mecklenburg und der Mark Brandenburg
vorkommt mit seiner Sprache nur in anderer Kualtur, nar differenziert
nicht different denn die reinen Nationen Europas haben gleichartige
Gehirnzellen und bilden eine einheitliche Cognation 1m Gegensatz Zu

Tiirken, Finnen, Uerofinnen und Mongolen, die dieser unser Cognation
ihr bestes I':\]-:1||~iu|-.-n_;.-'lui.-l geraubt haben.
Wer nicht nach der Meth dik iener Unwissenschatt, auf die d’Arbois

hereingefallen ist, beweisen kann. dafl die Mecklenburger and Branden-
burger Ligurer sind oder Kelten der mag sich sein Si hulgeld wieder
geben lassen! Herr von den Steinen hat in dem Vorwort seiner
dakairigrammatik p IX (Leipzig 1892 nicht ganz Recht von ,den

on. denn die ganze

Siinden der Etymologie von Stammesnamen® Zu re

bisherige Etymologie 1st eine ginzice Siinde, well es mindestens im
14

!':lll'”i'it'—lﬂt"||-.'ll 'I-Z"i'l-' Lautgesetze 1 Sinne der Philolome giot wohl
aber Sinnlautgesetze. Alles andere sind Sprechmanieren, sind Moden,
die wie etwa Hutmode oder Handschuhmode, auch Geeenstand kultur-

wissenschaftlicher Untersuchungen spin kOnnen.

Nehmen wir nur den Zischlaut des Feners ich schreibe ihn ;5%
weil es fiir die Temperatur ebenso oleichgiiltig ist, ob das Fener etwa

Sch¥ zischt, wie fiir das Sprachverstindnis, ob ein Mensch S oder Sch

denkende Sprachforscher, der frith iiber meine

spricht, Der tiefest
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Geistesrichtung grofe Gewalt gewann, Carl Schiller, konnte am Ende
des Wortes iitberhaunpt kein & :u||~n'5-r'1-a-"-:--1|: or sagte nicht Gajus sondern
Gagusch. Von meinem vierzehnten bis ins swanzigste Lebensjahr habe
ich fiir sein mittelniederdentsches Warterbueh nicht ,voces” sondern

.\'u.:l:—il'].|l'-.-t"!|" ansgezogell.

Der einfach :--z:--'?.'l- S-laut ist ein Ir]...-l.h..-._ das durch rein
konsonantische Verbindungen gestiirkt werden kann.

Wenn eine einfache Berlinerin ihre schnellere Freundin nicht ein-
holen lkann. so0 sagd sie: .1k werde mal ne Piste ufschlagen.™ Sie ruft
aber nicht ,pist* sondern zischt ,psi® - and wird verstanden, obwohl
die Horerin nicht ahnt, dall das eizentlich der Notruf: ,Hoch, Feuer,

su Ende* ist. Das einfache S heilt Feuer und ist der Warnruf, den der
schwiilende Dunghanfen lehrte. [ch will dies Thema hier nich voll ans-
fithren. sondern begniige mich mit dem Hinweis auf foleende Assoziation:
Da Fener und Asche mit dem menschlichen Urleben verbunden sind,
so wird ihr S-Ideophon stets mit menschlichen Dingen assoziiert und endet
in weiterer Entwickelung als Konkretam fiir die 1deen der Teilbarkeit,
des Genetive und des Plurals. Fs kann auch eine Personenbezs ichnung
sein und unterliegt da keinem [Lauteesetz, sondern der Mode und schlieli-
lich der Gewohnheit (consuetudines im deutschrechtlichen Sinn). Besser-
dichsch ist die Frau des Besserdich, seine Tochter (ut de Franzosen tid)
heifdt Besserdichs.

Hier haben wir, das was die Philologie differenzierte Personal-
suffixe nennt. Im Sanskrit ist 8 z. B. ein Personalsuffix. Will man

pun beweisen, dall die Sprache der Arja-Vilker mit der von Earopa

gleichen Stammes ist, so mub dargetan werden, dall dieses S auf die-
<elbe Weise entstanden ist wie bei uns, d. h. man mufl die Arja bis in
die Intraglazialzeit suriickverfolgen oder sie fiir AbkOmmlinge von uns
aus der Postelazialzeit durch Funde und Sprache nachweisen. Diesen
Versuch hat Much gemacht ich kenne die zweite Aunflage seines
Buches noch nicht, in der ersten iat kein schliissiger loweis erbracht.
U'ber die sogenannte ,Indogermanistik® hinaus ist der Versuch ein
Fortschritt.

Man mull aber immer im Auge behalten, daB es nicht nur ethno-
graphische and ethnologische Parallelen gibt, sondern auch biologische.

Fiir unseren Zweck halten wir nun fost. dafl ein S namentlich am
Anfang Feuer bedeuten kann, aber nicht notwendig mufl wie in Stek
dem |'1i"|ll."1']u'1II'I_-I' oder __3‘"'1'.||1“ dem ]'.1‘r-1]1|'||u]',-'._ Die Hi'l]llllli:lils_[ '|'-|1::I
aus der Logik in der Synthese.

Nach meiner vorherigen Angabe und der Bestiitigung durch den
Fund mubBte demnach das Ideophon kEd einen toten Menschen bedeuten
and das wird vollkommen klar sobald man das E sehr lang gedehnt
ausspricht.
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Jede L-'-rqn-rﬁrhz- Empfindung, also auch jedes [deophon, kann durch
Aunsdehnung in 1hr totales Gegenteil verkehrt werden. Jede Lusl-
empfindung wird durch iibermiBige Ausdehnung in Schmerz verkehrt.
Das kurz empfundene Elementarwort verkehrt sich durch iibermissige
Anhaltung der Spannung im Gehirn bis in sein Gegenteil. Dazwischen
liegt eine weite Skala von Begriffsnuancen,

Hier haben Sie den Inhalt eines physiologischen and logischen Sinn-
lautgesetzes, das sich in allen mir bekanunten und auech in mir nicht
genau bekannten Sprachen geltend macht.

Die ."‘[l]‘t‘l'hl]lill]it'l' muf wohl oder iibel der Leitung im Gehirn folgen:
«io hat kein anderes Mittel als die Dehnung des Vokals.

Hieranf beruht alles das, was man iber Sinn und Gegensinn
(namentlich im Agyptischen) geschrieben hat.

Ob nun aber das Antideophon wirklich der Gegensinn des [deophons
ist, dariiber entscheidet die Logik, da es sich eben nur um Gehirn-
funktionen handelt — nicht allein die Lénge des Vokals. Nehme ich
das Elementarwort Er = Mensch speziell Mann, sO kann das gedehnte
ir einen grolien Mann hedeuten. eventuell einen toten Mann, ebenso gut
aber auch ein Weib wie z. B. im deutschen _Hausehre.®

Ich lege IThnen hier also von vorneherein die Vermutung nahe, dal
_¢d* eine Bedentung haben mufl die mif dem Begriffe ,Leben® zu-
sammenhingt. Dabei will ich gleich voransschicken, dab dieses letztere
Wort erst durch einen Bedeutungswandel zu seinem DBegrifisinhalt ge-
kommen ist, auf den ich hier nicht eingehen will.

Ein Abstraktum wie Leben kann nichts urspriingliches sein, denn
die Begriffsbildung beginnt mit Konkretem. Dem Elementarwort éd
mufl also eine konkrete durch die Sinne perceptible Auberung sein, die
dem Wortbildner die Uberzengung beibringt: der AuBernde lebe.

[ch wiederhole hier noch einmal, dab die Klangfarbe des Vokals
wie die Hi|r.'+-1nu:mivr des Konsonanten d, dh, t, th. vollig gleichgiiltig
iot. denn hier kommt bei der begriffbildenden Lebensiuberung der Mensch
0 allen Altersstadien als [autbildner in Betracht, ja nach einer filr mich
sohr ernsten Erfahrung schon ein halbgeborenes Menschenwesen, dessen
Kopfchen in meiner helfenden Hand ruhte. In einem Momente, WO sich
die Gefahr, meine Energie and Sinnesschiirfe zum aubersten anspannte,
hisrte ich den ersten Laut mit unvergeblicher Deutlichkeit.

Kein Kind schreit kein kleines .i“ oder ,uid* zuerst, wie uns unter-
haltsame IiL1L||1~|'1-.-}u-hn'lugivll weis machen wollen, gondern es atmet
Zuerst.

Die ersten Atemziige, die dem Horer sagen: das Kind ist nicht tot
geboren, sondern es lebt. die bilden dentlich ein schwaches at, et, it.

Das ist nicht nur die erste, sondern auch die primitivste Lebens-

duberung des Menschen. All meine Erfabhrung aber lehrlt mich, dal die




beeriffliche i'i\ll:ﬂni<-r|.~'l':s‘.|':.;'|\|-ir_ am so eroBer und intensiver ist, je
!-l'i‘.r.i'.:.\'.'l' das Ill--|-=-||--|: in seiner Bildung 1st.

Das ist eines der michtigsten Grundegesetze in der '\...!I,t-,r|.~_\.-I||.l.r_;3:.-

der europiiischen CLognation.

Nicht das Lebensgefithl und LebensbewunbBtsein durch tiefe Inhalation

in dem Elementarwort ,Ich® sulbert. das einer Sspiteren \ltersklasse
angehort, ist der Schipfer des Lebensbegrities :_"‘\'--I'-l--ll. m Gegenteil,
der Seelenadel unserei Clognation hat sich hier drastiseh genug mani

fostiert. War ichor bei Homer noch das Blut der Gotter, was ward es

Sprache der spiteren Mediziner? Haben wir nicht das Wort
Die stirksten Motive menschlicher Wolleng und Fithlens traten in

Bewecnng um diesen ersten Kinderlaut .at* wahrzunehmen und behalten

su konnen. .Es lebt® sagte dieser Laut der Mutter in der schweren
Stunde nur eespannte Sinnesschiirfe konnte ihn vernehmen.

[ch iiberlasse Thnen die Ausfihrung dieses Themas und benutze

i f- eriache® ]':t'|-;|]||'||!2'_1, 1 “I!:"H r‘ill;.'_-r “-'I"| Wrangoe ~|:--'=1‘_--

\tmuneslantes in kiirze vorzulegen.

Mit dem weichen W-Laut verbunden libt _y-it-a* im Lateinischen
das Leben. Im Griechischen werden die (res hlechtszugehorigkeit mit
id% cebildet. Et-os heiBt Alter Zeit und Geschlecht. Ed-da heibt die

Geschlechtsmutter in Island, atti der Grobvater in der Schweiz. Und

wase ist der Unterschied zwischen den lateinischen P -+ at 4 er und dem
deutschen V4 at + er: im ersten Falle erscheint der Leben gebende
Mann (er) als hoeh, im zweiten als ,lieb®.

Noch hente sprechen wir von einem , Aus-ban® als entfernt liegenden
Dorfhofe. noch heute hat der Norweger seine . Ute-thronder. Wollen
wir non einen drauBen im Meere entfernt liecendes Heim eines
lebenden Geschlechites der heutigen Monarchie Preuflen ganz genau be-
zeichnen. so setzen wir die Elementarworte der Qinnfolee nach zusammen
und bilden das Wort: Us + ed 4+ om.

Wollen wir uns ein verstorbenes Geschlecht ~[u-;-'.i|-'|'| anseres deutschen
ponstadt als tot i'\'i.~l'i:-!'|':'.i! bezeichnen, 80 bilden wir
Vin Freund == ét = totes Geschlecht und baben unser Vineta.
be &d das mit dem Feuer-S logisch verbunden

Blutes in einer Sa

Da haben wir dasse
den Begriff Séd verbranntes Geschlecht gibt.

Ohne Atmune ist menschliches Leben nicht moelich und itherhaupt
kkein ,,ad-nim-al Atem-nehmen heil (heil ganz)* existenzfihig. Die
primitive Co-agitatio, die keine adperceptive Vergleichung vornehmen
kann. bleibt bei der Angleichung stehen und bildet ein Konkretum, das
nach unserer adperceptiven Redegewohnheif ,.I.a-|=|-n.~|-l'5'|k’-55"' genannt

werden miiBte. Die Hauptformen in der Uberlieferung sind 4d und od

Gegenwort dd und O0d, Sie mub dies Konkretum als ein ens reale
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nehmen und vorstellen. Als solches haben die Formen Atem und Odem
bis in das XVI. Jahrhundert fortexistiert und zugleich In- und [ixhalation
hezeichnet wie auch das was wir jetzt ,,Geist* oder anch . .Seele® ni
Die Vorstellung ist in ihrem eroben Sensualismuns n weh heute wir
doch hat die _\u!|n-|'----|-:i\|_- sie schon zu Abstraktionen, also zu Sammel-

begriffen von abgelisten Eigenschaften v rarbeitet. Bei starken Emotionen

und Empfindungen ist die Inhalation wie die Exhalation stirker als ge-

wohnlich und bildet grofle Reihen von emphatischen [deophonen, von
denen die weichen Hauchlaute der W-Klasse und die tieferen mehr minn-
lichen G und Gh die miichtigsten sind. weil sie leichter hérbarer werden
als das H. Die .‘\']-n"-rhm:lni--r kann beide Laute natiirlich je n weh Willkir
and Erregung bis F und P 4+ h oder bis ..ieh** und uch® varieren

das ist irrelevant, denn, wie von einer Nuf nicht die Schale, sondern des
Kern das brauchbare ist, so kommt es hier stets auf den Sinn, nicht auf

die Form an. Das ist sehr orklirlich an dem Worte Vater, das durch

die schirfere Knaben- und \I;l!'arL-.'l".:'.L-.~‘l-l':'.i|.-- zum Fater geworden ist:
der weiche W-laut, «

guriick. Wir haben ihn voll in Wiirde und Weihe (vi nnd wi) erhalten.

or von |[.-1- '_\]1||1l-|-',i|-|-|- Sinn |||!|E Form bekam, trat

Ihnen allen ist bekannt, dall niedere Kultur nnd Kinderverstand
iene von uns ,lod" genannte chemische Zersetzung unseres Kirpers
nicht begreifen kann. Mit dem Titigkeitsideophon, das ich alsbald er-
kliaren will, verbunden haben wir den ,tot-en” als vorgestelltes ens reale.
Mit W verbunden haben wir in W + 0d 4 an den geweihten Toten-
Man. wie wir ihn ans unseren Mythen kennen. Mythe und Wort decken
¢ich inhaltlich vollkommen. Bei allen primitiven Gestaltungen dieser
Art .kann man das Wesen gewdohnlich aus dem Namen lesen®.

Genau mit derselben primitiven Logik ist aus der emphatischen

oh und g und dem Elementarwort ad und od das Wort

)

Synthese mit
Gott mnd d. anch ghod, god, ghad und gad entstanden. Nach unserem
jetzigen 5]-i':u-hu»du';mrhu- konnen wir einfach ,,Leben® dafiir setzen nm
den H'.’:.:l'-IH' l\ﬁ'”'!"”!:I"HI'H !|--1xuln';,"vr!, denn das Wort gibt fiir uns den
Sammelbegriff aller Vitalitit.

Biologisch ist ,,Gott” ein einfaches Element,* theologisch eine
forma subsistens” cin Streit in der Wissenschaft ist verniinftiger-
weise ganz unmoglich - abor eibt es denn, ja kann es denn wissen-
schaftliche Theologie oder Gotteskunde geben, wenn die Herren nicht

einmal wissen, was ein S0 pinfaches klares Wort _,|||'~-|p;'n,'i=,;1i|']| bedeutet.“:

B. Logotomie von Din.

Das Wort Din begegnet uns im {h-_u;nnh-|1|'--;»i'|i=-:-|-..'|: in allen mog-
lichen Sprachmanieren und Synthesen. Selbstiindig hat es sich in dem
englischen ,den® erhalten, das Schlucht, Hohle, Gruft und ahnliches
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hezeichnet und zwar sowohl Naturgebilde wie Menschengebilde. Ein
Entstandenes ist yrim‘.liwt' Denkwelse anfafbar, sie kennt nur ptwas
(Gemachtes. {Iberwiegend bedeutet din. tin, tin, din, don, tén (letztere

Formen m|w-r«.t;11“1'-!:.-1'\\"-'1--- kurz gesprochen), hesonders 1m SOg. Kelt-

germanisch eine Refesticung als etwas das von Menschen, als Eigen,
als Haus oder Wohnplatz semacht oder geschaffen 1st. Wie sollen wir
demnach die Laute oder die Buchstaben teilen, um die Partikeln als Sinn-
laute zu erkennen?

Unmittelbar durch Kinderbeobachtung gegeben ist uns von den drei
Wortteilen nur N und durch sie auch warum €s in allen ut‘.-prl;}t',gli:"||n=||
Worten mif l'll-.-:u-.-nt;'.a'n--'.'x\'u-naligl;:-H otets eine Verneinung nthilt. N 1st
vielleicht das einzige echte Singlingswort, dessen Moglichkeit von
Wilhelm Wundt mit Unrecht bestritten ist. N ist ein vollkommenes
Wort, das eine enereische Willensiuberung bewult zum Ausdruck bringt

_ ein echtes Ideophon, das heute wie vordem stets nell erzeugt wird.

Bietet die Mutterliebe dem Saugling ibre gute Gabe, gr. 4—gap—¢,
so saugt er bis er satt ist. Die Mutterliebe bezweifelt das und wieder-
holt unter Anwendang zarter Gewalt ihren Liebesbeweils . der im
Griechischen infolgedessen sowohl . Liebe“ in ihrer heiligsten Form wie
. Mahlzeit® hedentet.

st der Saugling vesittigt, so wehrt er cich bewult mit allen Mitteln,
|!1i|- i,]nn, Zu (rebote r-1|‘ht-]1. I,l f.iu'hi sein ill";_',l-l'klli'llhl-':h 1'u'.*-il"|]| '|1I1'l !I]:I*']I.T
_ne Flabbe® ,ne Schiipp™ mit breit gezogenem Mund und vorgestreckter
Unterlippe. Seinen Mund aber schlielit er inwendig, indem er die Zunge
mit aller Kraft gegen den Vordergaumen driickt. Dabei bringt er nach
MabBgabe seiner [Lungenkraft, weil ihm weiter nichts ibrig bleibt, durch
die Nase einen Laut hervor, pimlich ein N.

Sobald der Sanghng freigegeben ist, mimmt sein Gesicht den ge-
or an. Ist nach etlichen Wiederholungen dex

wohnlichen Ausdruck wied

pangling inne geworden, dal dieses Mittel hilft, so fingt er schon 1m
ersten halben Jahre an, dasselbe zu wiederholen bei allem, was ihm
aunangenehm ist, wenn dieses nicht Weinen auslost.

Das N heilit zunichst: :ch will nicht mehr Milch und steigert gich,
vom Siugling und der Mutter gleichmilhg verstanden, zu pinem: ich
will nicht. Daher sein Charakter als Negative in der Sprache.

Etwas spiiter wird das Gegenteil von diesen N nimlich das M
hiirbar.

Reizt der Appetit das Kind nicht zum Weinen, so deutet es thn
dadurch an, dalb es seine Lippen in die Saugestellung bringt. Das ist
besonders zu beobachten, wenn die Ernihrungstitigkeit nach Stillung
des stirksten Bediirfnisses anterbrochen wird. Je nach der Korperkraft
frither oder spater wird vom Kinde dem ein Laut hinzugefiogt. Die
Saugestellung bedingt mit Notwendigkeit einen M-laut mit schwachem
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variierenden Vokal verbunden wie im, im, em, 6m, am, om und daneben
auch mit anlautendem m, in dritter Folge mit anlautendem und aus-
lautendem m. Dies kann schon ein recht hirbarer Ruf nach Nahrung
sein. Aus ihm schaffen gemeinschaftlich Mutter und Kind die Benennungen
fiir Mutter und Mileh oder Nahrung. Bildet ein Kind einen Laut wie
am oder miim. so braucht man den Ton nur fracend nachzubilden, um
‘hn fordernd wieder zu vernehmen, Das ist eine vollige Konversation
in einfachster Form.

Beides mulbte voraufgeschickt werden um das in-Wort zu verstehen,
das sich durch die iiberwiegende Linee des Tones als Gegenwort zu
einem Elementarwort zu erkennen oibt und mit einer Negation endigt.
Nehmen wir nun das kurze Elementarwor! selber, so haben wir es als,
an. en. in, on, un in dem ersten Zahlwort der europiiischen Cognation
_ dessen Bedentung .Mann® auf der flachen Hand liegt.

Das eibt uns aber wieder zwel Fragen. waram tritt das Muatter
and Nahrung andeutende M vor den An und warum schlieit dieser mit
einer Negation? Fiir den Begriff des miinnlichen Menschen gibt es im
oriechischen eine Synthese mit dem einfachen ,an® dem das hier 1ns
Grobe gesteigert ér mt ér tautologisch angehiingt ist um einen grolen
Mann einen Erwachsenen zu kennzeichnen.

Im lateinischen aber haben wir eine M-synthese die zngleich Vater
und Mutter bezeichnet in ,homo® die franzosische heutige Form gibt
ein viel primitiveres Wort und ist offenbar viel alter als die lateinische
Schriftsprache. Das franzosische ,Jom'm* ist nur wenig in der Sprech-
manier verschieden von dem plattdeutschen .am’'m® die Amme.

[Taben wir hier wirklich logische [deophone vor uns, so folgt mit
absoluter Sicherheit aus ihnen, dal auch homme einmal Amme gewesen

soin mub. Es folgt ferner, dall er dies jedenfalls in der Intraglazialzeit

gawesen sein mub and vielleicht auch noch spiter gewesen sein kann.

Qie sehen die Logotomie arbeitet mit derselben Sicherheit wie die
Anatomie, welche die Rudimente von Milchdriisen beim Manne lingst
nachgewiesen hat.

Nun gibt es im Griechischen ein kleines Wort ,an* mit einer
ndckernden Nebenform aus der Kinderstube .ean“. Die Unsicherheit dieser
[Lautgebung verbunden mit der innewohnenden Bedeutung des Zweifels
_wenn* und ,ob* gibt uns einen Fingerzeig und zueleich den Grundsinn
des deutschen Wortes ,wenn-.

Es ist Tatsache, dall jetzt die minnliche Milchdriise ihren Dienst
vollie versagt., Diese Tatsache kann nicht in der ganzen Cognation Euro
pas [-l-."sw,iirh und auf einmal eingetreten gein. Die Rickbildung ge-
brauchte Zeit und die Erblichkeit dieser erworbenen Eigenschaft wohl

poch viel mehr.
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Es mufll also eine Zeit gegeben, wo die Mannesmilch 1m Schwinden
.lll',_"!'”.ill'” war 1I1||i der Mann n weh Hllii .'llllll'ﬁll:sll'lll.ll‘li Hl'ill-'ll'!l die .‘“';lIJ-_';-
lingsernihrung betrieb.

Vorher war dem Kinde die eine Beziehung ,om" oder .am* fir
heide Eltern geniigend, in dieser Epoche aber gebrauchte das Kind zwel.
Das eine ,an“ oder _in“ ist einfache Negation mit der Bedeutung:
Mileh nicht und Mutter nicht. Das Wortchen ,ean” zeigt den zweifeln-
den Kinderlaut, das deutsche .wenn“ gibt mit ihm mit dem W einen
freundlichen Nebensinn. Ganz deutlich aber st der Sinn von Man-
Nahrung nicht. In einer spateren Epoche, als eizensehen ward, dab der
homo masculinus doch der Erndhrer war bildet sich das Gegenworl
der Minn*) wie noch heute oft :--~|-1'-u"]1l-l] wird.

Wenn wir nun Zu der negativen Jezeichnung des menschlichen
Masculinums das Gegenwort bilden, 80 wiirden wir zunichst auf den
Begriff Weib kommen wie z. B. in dem Frauennamen [na. Von einer
anderen Gesichtslinie ausgehend, auf die uns der bekannte Wortsinn
weist. 80 kommen wir auf den Begriff: ,eigen, alles was der Mann hat,
wozn auch das Weib gehort; ich t-u11rh;!|iwh ansgesprochen.

Das Ideophon _d“ bezeichnet an den Anfang eines Wortes gestellt
Jiche Titigkeit, wie ich sofort bei der Erklarung von

pine Mens
_dentsech® zeigen werde. Mit dem Eigen eines Mannes verbunden ist es
Ortshezeichnung und bedentet Haus und Burg. Das keltische Dunum
genau dem dentschen tinhém oder 7aunheim. Seddin 1st

also. wie der Fund bewies. das Haus oder die Burg eines verbrannten

r'||E=~'|-t'ic'1*.I_
\1l'||-|'51.-11g|-<t'i1|.l-|'11]-~~.

was heilit Deutseh ?

[ine ziemlich mibtonige sogenannte ,Sylbe® ist aus dem alten tiotisk
oder diotisk geworden.

Ks wird uns gesagl diot oder tiot oder diet bedente Volk im Sinne
von populus, peuple oder peeple. ~Unser Plan lallt letztere Ausdriicke
bei Seite. denn Volk bedarf pines Zusatzes wie jene drei Worte des
romanus, francais and english bediirfen.

Deutsches Volk ware volkiges Volk — das ist Unsinn. Wir halten
vorlinfie fest, daB ot, et, ut, = Geschlecht und daB isk = Asche die
Bedeutung zum Menschen gehilrig sowie _viele* hat.

Die Ideophone utseh oder otisk heilien also zu einem Geschlecht

oehorig.

Nas Bestimmende ist also das Elementarwort Di, welches logischer

Weise den Anfang bildet, es ist ein oft \urkunm1rn|lv.-' Elementarwort in

# Das verdoppelte N ist mittelalterliche Sehreibmanier nach Analogie der latei
nischen Lingenbildung durch zwei Konsonannten, €8 bezeichnet fast immer einen

langen Vokal.
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verschiedener .‘\'k.r:u-hm:mivr wie z. B. in tuatha dé danann wortlich aus
dem alt irischen deutsche Gotter Dianen. Die Eigenschaft Deutsche zu

heifen kommt uns also nicht allein zn, der Irlinder, der Gallier oder

der Svithiodisk in Schweden hat ganz das oleiche Recht darauf. Unsere
Logotomie zerlegt also unser Di in ein D. und einen hellen Vokal
dazu gehdrt auch das U in tuatha, das dem schwedischen und franzd-
sischen U= déinisch y deutsch i entspricht volliz dunkel ist nur ein
langes O auf welches die Vokalflamme®) nicht i agiert). Ls ist eine Tat-

cache. daBl der Mensch schon in dem Tertiir Steine roh behauen hat,

die sogenannten Eolithen. Seit der beeinnenden Intraglacialzeit aber hat
or seine Steine nicht nur langsam zielend behaunen was fiir das Ver-
stindnis der .Schlagworte® von groliem Werte ist und sie in fernerer
Entwickelung kunstvoll nicht ceschlagen sondern ceschlagelt was fir
die Weiterentwicklung unserer Sprache ebenfalls von Wert war. — Nein,

or hat sie aoch durch quetschenden Druc k geformt und gezahnt.

Diese quetschende Drucktiitickeit ist es, worauf es hier ankommt.
Ob diese wirklich das Wichtigste fir den Intraglacialmenschen war,
ob ihm nicht andere Drucktitigkeiten viel wertvoller erschienen sind,
ja, ob diese fiir die Sprachung im Gehirn viel anregender waren, kann
vom Standpunkte des mir bekannten Wissens weder bejaht noch ver-
neint werden. Es ermangelt das alles der Beweisfihigkeit und ist ex-
perimenteller Probe verschlossen.

Die Steinquetschungen aber kennen wir und kinnen durch Nach-
ahmung ihre Wirkung auf uns ausprobieren. Die fiir das innere Gehor
vernehmbare und von der Adperceptive kontrollierbare D — Bildung im
Gehirn habe ich im Sommer 1878 in Kloster Preetz kennen gelernt und
mir mit meinem beriihmten Freunde Worsaae im folgenden Winter, den
ich in Kopenhagen zubrachte, besprochen und durchprobiert. Ich rede
also aus unmittelbarem Wissen.

Stemnmt man die Hand besonders den Danmen direkt oder mit einem
Instrument fest gegen einen Gegenstand, so stellt sich der Rythmik des
Korpers und der Erfahrung foleend die Zunge fast ebenso wie die des
Siuglings der die Annahme der Muttermileh verweigert. Die Erfahrung
lehrt schon das Kind, daB die Zunge oft zwischen die beillenden Zihne
gorit, wenn das Objekt plotzlich dem Druck mit einem Ruck weicht.
In der geschiitzten Position sperrt die Zunge den tief'zur Arbeit eingeholten
Atem. Erzwingt dieser dann nach Aufhiren des Druckes seinen Weg ins
Freie. so weschieht das mit einem sehr deutlich D—, ob das ein T oder ein

Th ist. das ist ganz zufillig und gleichgiiltig. Ist viel Speichel im Munde

kann auch ein Z daraus werden. Mit eleicher Intensitiit und unter

Das Spiel mit der Vokalflamme gehort in meine Kinderzeit, ist also primi

tive Erfahrung,




oleicher Empfindung wird dies D eben nur bei solcher und #ahnlicher
Arbeit eebildet. Solche und ihnliche Arbeit aber war fiir unsere Alt-

vordern im zwischeneislichen Europa sine Lebensnotwendigkeit.

[nfolge dessen erlangte dies [deophon in allen Varianten des Ge-
H:llr:lull!'c-|-;|_|-| hen seine ;?--'ic'.l|=ir=liu-.' H"Ill'iltll.llu. [as st ein sauer-
erworbenes Gut de Intraglacialzeit — soweit wir nach riickwiirts bis

jetzt wissen konnen.
Qehen wir einmal eine einfache Sinnlautverbindung des Volkes,

welches es im Steinquetschen, kurz iiberhaupt in der Feuersteinbearbeitung

'm woitesten gebracht hat, so finden wir sie in seinem Heros eponymos:
Dan igitur et Angul, a quibus Danorom ::u-]»ir orico (Saxo Gramm.
fol. 3. v. Paris 1514). D 4+ an ist zunichst _Drockmann® oder erweltert

em deutschen Namen ,Thumann® -'|a!:~]-:'m-1||-n'i. Dasselbe Wort im

ancelsichsischen Thane aber bedeutet _Herr¥, also jemand der einen Druck
asiiht. Der gilische Than ist aber kein ,Déane” wie in England, sondern
er kann sogar ein Picte sein. Die irishen .deutsche Gotter Dinen®
tuatha de Danann) gehdren in einen Sagenkreis, der nur durch die Ver-
hitltnisse der Intraglacialzeit verstindlich wird.

Ist uns das D sicher, so steht zur Frage, welche konkreten Lebens-
akte mubten notwendigerweise dieses D mit dem hellen Laute der singenden

Flamme. die man in freier Natur oft findet. in logischen Kontakt bringen.

Wenn Sie nun einmal fihlen wollen, wie hiilflos der philologische
Etymologe, der Worte durch Worte und ,Lautgesetze® erkliren will,
also ohne tertium comparationis vergleichen will, dann nehmen Sie Ihr
Wissen iiber Feuerbohrer aus dem Mirkischen Provinzial - Museum und
dem Kgl. Museum her und bringen — es ist das beste Werk seiner
Art. das ich hier auswihle — Leo Meyers Handbuch der griechischen
Etymologie (Leipzig 1901) Seite 152 —153 haptesthai und haptein in Kon-
takt mit Seite 223—228 aus K. v. d. Steinens ,Unter den Naturvilkern
Brasiliens® (Berlin 1894). Haben Sie hier die Entwicklung des Feuer-
hohrers big zur Haftschnur einer einfachen Drillmaschine, so stehen wir
mit Di und Dé anf einer fritheren Stufe, wo der meist hochgewachsene
homo europaeus gebiickt iiber dem Unterholz stand und unter Anwendung
starken Druckes mit dem S-tecken Feuer erhohrte: Fiur Fiir gr. pyr
ist ja schon ein Bohrwort!

Die Arbeit war lebensnotwendig, aber nur dann unschwer, wenn
man knochentrockenes Holz hatte, was nur bei Aufbewahrung in einer
Hohle moglich war. Bei anhaltendem Regenwetter ist die Sache bei uns
absolut unméglich, alle unsere gewihnlichen Anziindemittel versagen
dabei. Das muf am Rande der Eiszeiten noch unangenehmer gewesen
spin. als etwa in den Regenniichten im Lager vor Metz, die meinen
Freund Ernst Neudecker (+ bei Orléans) und mich zwangen durch einen
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wagehalsigen Diebsgang eine trockene Tonne mit trockenem Stroh zu
erwerben,

Was heiflt denn das Wort Dieb“., Es ist thi-of = Di-eb Feuer-ab
‘Di und thi kann auch die Feuerbewahrerin, das Weib bedeuten).

Nehmen Sie diese einfachen Realititen und lesen in dem Lberithmten®
Reallexikon (StraBburg 1901 s. v. Dieb) O. Schraders indogermanischen
Vorstellungen von Urzeit, .es ergibt sich also, dab schon in der Urzeit
der Begriff des Diebstahls d. 1. des heimlichen Nehmens sprach-
lich abgegrenzt war® Schade, dab diese Weisheit nicht einmal
Jsprachlich® richtig ist, denn der kithne Kapitin aus Hans Rekemanns
Chronik sagt: .dat siind Deeve®, als er die Raubschiffe Martin Pechlins
orblickt. Bei Pechlin kann man doch nicht von Jheimlichen Nehmen*,
sondern nur von dem offensten Seeraub reden.

Das aristokratische Selbstbewuftsein der europiaischen Cognation
stammt aus der Intraglacialzeit, wo es in trockenen Hohlen Barone
Hochland-man gab, die ,auf der Hohe® waren und Feuer besalien, das der
Niedrige® der .Untere* der ,Unter-Than® im fenchten Ta

& nicht halten
und haben konnte, wenn er es nicht stahl oder raubte und vielleicht die
_Sie* oder .Die* des Erhabenen® dazu. Dies ist ein hichst einfaches Vor-

kommnis nicht schwieriger oder gefahrvoller als mein Erlebnis vor Metz -

nar war es fiir die Lebenserhaltung von Sianglingen oder Jihrhingen von
oroferer Bedeutung. Fiir den Hoch-mann den H + er“ und die Seinen
Her - usk) war die Sache natiirlich fatal und wenn der Prometheus
das heste Eigen des ,:||I'I'-|'E:" die . Her-in* miteehen lield, sO war es kein
Wunder., wenn er den gefangenen Riuber den Raubvigeln gefessell
vorwart.

Dies ist der einfache Realinhalt der Prometheussage, die wie so
viele andere aus der Intraglacialzeit leicht verstiindlich ist — und die
Litteratar dariiber, ich sage mit K. v. d. Steinen: ..Oh ihr unsterblichen
Gotter*! Die llii'n[lhi-n:' D41 ot + isk deutsch ergeben 1ns
Moderne den Begriff: zum Schaff- Licht-geschlecht-gehdrig.

Es ist dies die stolze Bezeichnung des echten Europiers, aunf welche
die gzanze Cognation gleichen Anspruch hat. Das J-yd 1n Jiitland ist
ein Licht-geschlecht wie das jlngste ;mr-E‘-'.i:lt']nlu- Volk das . Feuerweih-
lichtgeschlecht* Svithiod in Yohweden dem Swearike dem Feuerweihland.

Das eben ist der Weg unserer Kultur, dall sie elementare
physische Notwendigkeiten in ethische und intellektuelle am-
wandelt.

Hat unsere hellere Art wirklich mit der weizengelben Schritt ge-
halten? Kein Monarch Europas von der rémischen Kaiserzeit an darf
sich neben den grolien Mongolenkaiser Akbar stellen. Sein Dini-Illah
ist nicht mehr Religion Riickbindung. sondern, wie wirklich wver-

standenes Christentum, Eligion d. h. Erlésung.
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Die ersten Anfinge den gleichen Weg der Lichteligion zu betreten,
seict der berithmte Briel an \dmiral Hollmann.

A nfinge sind es, aber auch denen konnten die hochgelehrten Herren

licht folgen, die weder das Wort _deutsch® noch ,Gott* verstanden.

was heilit Preulien.

|l'i= habe lhnen hier eoben -'..I'_:.'_u' ‘\‘1"&'1-' resaot, Ii.i-.' aLwis ernster
sind als Fichtes Reden an die deutsche Nation.

Ich will Thnen jetzt noch ein bischen niher kommen wund fhnen

seicen, welche ethischen und politischen Verpflichtungen Sie sich aufer-
eopl wenn i ingen .Ich bin ein PreuBe® usw. Was Sie damit

saren. vermogen Sie erst zun ermessen, Wenll Sie das Wort verstanden
haben. richtiz verstanden ein stolzes Ehrenwort. Im deatschen Reich
+ilt es nicht dafiir — im Gegenteil, es ist ein Schimpfwort. Mit ~Malefiz*
der .Sau® verbunden, habe ich es vielfach in Sachsen, Bayern, Wiirttem-
ore nund Baden gehdrt. In Sachsen und [hiiringen verbindet man es
mit Laus. In Mecklenburg-Schwerin ist ein Preube gleichbedeutend mit
[erumtreiber, Vagabund oder Strolch. Und wie steht es denn in der

and und Westfalen ist das Worl

verhaBt und nirgends beliebt, in Hannover desgleichen. Die Provinz

Monarchie Preuflen selber? Im Rhein

Sachsen spricht ebenso wie das Konigreich und die thiiringischen Lande
von ,Lausepreulien®, nur st der Begriff auf unbeliebte Leute aus den
sstlichen Provinzen beschrinkt. Sachlich et er motiviert, denn die
Bewohner dieser Gegenden sind vielfach mit diesem Ungeziefer behaftet

besonders die Polen, die zur Erhéhung diecses Milkredites beitragen
Pommern denkt dhnlich, namentlich Vorpommern. Und wie denken denn
die Brandenburger? Das zu erunieren, will ich Ihnen iiberlassen, soweit
ihre Grenze liuft, was die echten Brandenburger im mecklenburgisclien
\nteil der Mark sagen und denken, das habe ich mit Ekel und Uberdrull
bei der Durchsicht der Strafakten des Rostocker ( \berlandesgerichtes und
der Amtseerichte von Mirow, Nenbrandenburg, Friedland, Altstrelitz und
Fiirstenberg gesehen — und zur Einstampfung kondemniert. Der unehr-
barste Ausdruck mit dem sich schimpfende Weiber belegen konnen mit
,Preuflen® komponiert, fithrt unweigerlich zu Korperverletzungen, denn
so sehwer will sich kein Weib beschimpfen lassen. Die einfache Be-
zeichnung .PreuBe® ist von den Gerichten als strafbare Beleidigung
abgenrteilt. Mogen diese Zeiten der Vercessenheit anheimfallen. Seit

den achtzizer Jahren hort diese hiflliche Erscheinung auf.

Nur eines will ich noch hinzufiigen, weil niemand aunber mir das
Beweismaterial kennt bezw. kennen gelernt hat.

Die Monarchie, d. h. ihre Konige und Minister tragen hier keine

Schuld. Selbst Friedrich der GroBe, zu dessen Zeiten sich die Armeen,
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wie ja noch viel spiiter die konigliche Flotte von England, sich durch
Menschenraub rekrutieren mubten, ist dem kleinen Staate Mecklenburg-
Qirelitz ein besserer Freund gewesen als Mecklenburg-Schwerin. Der
VolkshaB. der sich unter den echten Brandenburgern noch heute, nament-
lich an den fischreichen Gewissern zeigt, ist lediglich das Werk eines
hessischen Kondottiere aus dem XVI. Jahrhundert und seines Sohnes.

(Ther die Provinz Schlesien mull ich schweigen, da ich nicht aus
eigener Erfahrung sprechen kann. Wo liegt der Grund dieser Erscheinung?
In der Politik, der Verwaltung und Verfassung liegt der Grumd nicht,
denn unter meinen Beobachtungsobjekten sind viele Menschen, die sich
sohr wohl in der Monarchie fithlen and die ich als gute konigstreue
Menschen kenne.

Die Anthropogeographie in dieser ethnologischen Studie ergibt die
Antwort aut die Frage: je mehr sich in der Richtung nach Westen nnd
Qiidwesten zu der Reichseinwohner als ,Deutscher® fiihlt, um so unan-
genehmer ist ihm der Preube, den er fiir einen Nichtdeutschen oder
Halbdentschen hiilt: die Ausdehnung aller deutschen Rechte, der politischen

wie der Freiziigigkeit auf die Polen, nihrt die Abneigung noch heute und

zwar mehr in Preullen selber als in irgend einem anderen Bundesstaat.

Dem echten Deutschen ist der halbasiatische Pole und der voll-
asiatische Russe widerwirtig, und zwar um so widerwiirtiger, je mehr er
gich den idnBeren Anstrich des Buropaers giebt,

Der Preufle galt nicht nur 1866 fur einen Halbasiaten, sondern er
oilt noch heute dafiir, ja, was das schlimmste ist: er halt sich, besonders
in den Provinzen Pommern und Brandenburg, selber dafiir.

Bekanntlich heillt die Monarchie nach einem Herzogtum, das sich
PreuBen nannte. Dies soll der Name eines Volkes gewesen sein, das
nicht deutschen Ursprungs in jenen Gegenden sebhaft gewesen ist und
in den Geschichtsquellen Pruzzi genannt wird,

Aus Pruzzi soll Preuflen entstanden sein. PreuBen soll eine
Kontraktio aus dem slawischen Po und Russ sein und ,Nebenrussen®
bedenten.

Ja. daB diese Monarchie tatsichlich und nicht nur in den Tagen
von Olmiitz zu einem ohnmichtigen Nebenrufbland herabgedemiitigt
war — das werden Sie mit bitterem [ngrimm empfinden.

Heute steht die Monarchie anders da, sie hat mindestens die Macht
und folglich die Pflicht es zu tun.

Die schine slawische l'lt}'mnln;:iv hat leider den doppelten Fehler,
dall .Rus* ein skandinavisches Wort ist und .hochgewachsen* (vl
unser Reis und englisch to rise, scand. at reisa) folglich stolz und be-
riithmt heift. Po aber ist skandinavisch und hat nicht die Bedentung

bei. welches .ved* heibt, sondern .auf“ (paa und pa),
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Die _Auf-russen“ wiiren also nicht Nebenrussen, sondern ~Herren

1al das in der Tat nicht wahr ist

der Russen®. Schade, dab d 1n
Kehren wir zun dem vermutlich skythischen Volk der Prussi oder
Prozzi zuriick und fragen, ob der offizielle Titel Ihres allergnidigsten
Herrn .Borussiae rex® als ine Latinisierung anzusehen ist, wie die
ich sage sch | — Schreibweise andeutet. Wo lag de
Zwang aus Prussia Boi 1ssia zu machen, als ob die [autverbindung Pr
nicht so | (uem fiilr den alten Liatin wie filr den hentigen [taliener ge-
legen ‘ot ein Zwang. eine Notigung erweisbar nnd damit

efillt n I

T | | anderen Worte,  aus dem
d 11 51 orden ist, gewiithlt sein
und m Wl [rrtum fiir lateinisch ge-
dten.  Vielleicht lebt es in ircend einem Dialekt noch in erkenn-

Das Wort hiitte ich wohl schon lange gekannt, abel das Recht der An-
|

ht., dazn mulite erst eine Entdeckung kommen.
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cemacht—ihnen trigt die Monarchie die Schuld des Dankes.

Die Logotomie des Wortes ergibt sunichst ein Elementarwort Bor,
das auns den ‘“}‘.l‘||---'1| von B und dem Ruktuslaut Or besteht.

Das Wort. der alteren Baukunst angehdrig, hal sich bis in das

¥ VI. und XVII. Jahrhundert erhalten and da die Bedeutung von Giebel

[n Zusammensetzungen wie di Enbore oder Empore und

angenommen,
in .empor® existiert es noch heute. Sein Sinn ist klar: in die Hohe,
otwas hohes. das mit menschlichem Banwerk zusammenhingt Ent-
halten ist es in Borg und Burg. Logotomische Vergleichung erweist

nun aunfs deuntlichste, dafl Bor das Stadium einer menschlichen Wohnung
in der Hohe bezeichnet, ehe der Kulturfortsehritt den festen Abschlull
erfand. welcher durch den VerschluBlaut charakterisiert (ef. Dor und

Dor zu Dor—f und Dor—ch oder Dord and Dort in Dordrecht und
Dortmund).

Das ist alles ganz klar und kommt bei der Erklirung von Bran-
denburg zu weiterer Ausfithrung Die Frage war nur die: reichte die
iche Besiedelung iiberhaupt coweit zuriick, da man an eine
Wort

menschl
Siedlungsgewohnheit denken kann, welche im Europiischen das
.B6r“ als logische Notwendigkeit verlangt.

Das Entscheidende waren Friedels und der Brandenburgia ..ju;l'min—
lithische* Funde auf den Riidersdorfer Kalkbergen — die gelehrten Herren
Staatsignoranten. die iiber den verdienstvollen Mann vor meinen Ohren
am meisten gespottet haben, kommen jetzt mit ibren Eolithen hinterdrein.

Eine Parallelentdeckung von ihnlichem Wert hat der berithmte

Maler Eugen Bracht im Lande Stargard gemacht. Es sind Hdéhlen-
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wohnungen, die von der Seit her in einen ziemlich steilen Abhang ein-
getrieben sind Die Funde, die dazu gehdren and in der Gegend zer
streut liegen, sind palaiolithiseh meinetwezen auch ,eoli h Wi
diese fiirchterlich unsinnigen and verwirrenden keiner klaren B

fahigen Ausdriicke der Herren Staatsdiuettanten lauten. Beide Wohnarten

sind Wiederholungen von Wohn-gew hnheiten, di h ans der Not-
wendigkeit der Intraclad 1alzeit, namenti h auf dem Bod Frankreich

wkliren. Dort hat auch da Volk das alte Wort anfbewah: Cartailha
sact. dall es niemand ¥ tehit r schreibt \wen las ist da
5-1|i:-|u!;1—-'--- Wort fir ,Olen” Ich behalte mi . hieraul spater
senaner einzugehen und will [hnen hier nur zeigen, woher die Uris-
ondungen kommen, die wirklich 6w gespi chen werd miissen und
nicht au wie z B. in Scowenborg Schauenburg oder dianisch Antyors-
kow oder Skow Wald ron Bach | Nixe, Nichus Ancl
diese Ortsendigungen haben es sich len lassen miissen, als glawisi

vder _wendisch® bezeichnet zu werden, ohn
Inkulpaten eine Lektion wegen groben Unftugs erteilt hiitten
dessen Sinn noch

Das zweite Elementarwort ist s ein Ruktuswo
vollic klar liegt. Zum Mindesten bei uns. wo es nicht von Schulmeistern
wie in Rom als Geschlechtsbezeic hnune millverstanden warde. Der Ligus
hat sich dagegen gewehrt, vergl Femina ligus. Der Brandenburger mii
Ausdaner ist eine der letzten Entwicklungserscheinung dieser

seiner ziahen
Menschentype, deren bosere Rigenschaften durch Uberkreuzung uni
Flachlandkultur paralysiert sind.

Wir haben also nicht den Borussiae rex, sondern den Bir-us-jé rex.

Welchen Sinn hat nun Bor-us = Haus-aus, oder ,auBen* wie In
Us-ed-om?
Nehmen wir einmal eine othnologische Parallele (aus K. von den

-""1-'i||-'|l. I'I-l' l\||‘$;I!I| LW |II|"I'.-|I' Hiulili'-l‘ '_;n'f:']l;_[l HR ||;|.- wele ‘.\k"".

Er formt ein Wort pard tdba paru-ata-ba: W asser-kein-Haus.

ionier frithester Post-

T
1
|

Haus-aus* in analogem Sinne sagte der

glacialzeit, der seinen Fuft auf den festen Boden der Kalkberge setzte.
--C-||-::I|l| ar *--‘:E'|I Illll'f I'i-' .'L'|"_"|-!,|_--|-|| ||_I||-' - I;,-'II'. vor

Haus-aullen* sagte er
Notwendig-

figes wiistes Unland und Wasser. Mit logischer

thm war sumj
dieselbe Wortstellung and dieselbe- wortbildende

keit wiederholt sich
Gehirntitigkeit auf dem langsamen Siegeszuge des Homo europaeus bis
die zu kurzen Grenzen der heutigen Monarchie in das natir-

weit iiber
Das YWort mulite sich

liche Kolonialgebiet der europiiise hen Cognation.
halten gerade da, wo die asiatische Gegenstrimung in viel spaterel
Zeit dem Deutschen Halt gebot.

Wenn sie also sagen: [ch bin ein Preulie 80
des Europiertums, staatlich wie sittlich, kor-

!‘I"illli ilil- '-I'I

bin ein Pionier
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perlich wie ceistig. — Dies ist auch tatsichlich der edlere Inhalt
‘hres konigstreuen Patriotismus!

Da nun in anderen Stimmen mindestens l"ln'h‘-"\i'."in' oder mehr
Bor-us-Naturen vorkommen ist be kannt. daB diese in der hochsten Ver-
waltune und in der Heeresleitung bei ihnen -oft die filhrenden Rollen
spielen, ist auch b

Dall in neuerer Zeit direktive Kipfe bei Thnen etwas selten ge-
worden sind, liegt an Threm wverbildeten Unterrichtswesen und Ihrem
Examenaberglanben

Dal Kraft cenuge im echien Preulien ste kt sich von diesem weillen
Chinesentum zu emanzipieren, beweist der Verein Brandenburgia.

Der frithere Kreisrichter Friedel und sein Gehilfe, der frithere

i 1

Apotheker Buchholz. haben dorch das Mirkische Provinzialmuseum eben

das Material geschaffen, an dem man lernen konnte, was heilit Preulien!

was heifit Brandenburg und Frankreich?

Wir teilen zunichst die Worte in Brand“ und . Frank® oder in
franzisischer Sprechmanier - JFrance®. Das Zwischenschiebsel ,en® wie
in Frank enrveich ist . Minner“, der Vokal ist gleichgiiltig, denn im
Irischen ist ein .an® vorhanden wie z. B. in St. Brandan.

I.eicht verstindlich und besonders durch das Beispiel aus Edward
B Tvlors Anfangen der Kultar bekannt ist das B mit der ,Lautgebirde”
(im Sinne W. Wundts) als Deiktikon, als Richtungssinnlaut.

Der assoziative Inhalt des Lautes, der in allen seinen Formen
P. Bh. Ph. F, B mit dem vorgeschobenen richtungweisenden Lippen ver-
bunden ist. folet aus der Geographie. Bei den waldbewohnenden
Indianern, die Tylor anfiihrt, ist B = in den Wald, in dem Walde, ja, unter
Umstinden selbst Wald.

Unser Europiier aber war in dem erhaltenen und dem im Meere des
Westens versunkenen Lande ein Hohenbewohner, der hoch und niedrig,

im Highland und im Lowland (vgl. [,ow-sitz., Lausitz) in BergeshOhe

and im Tale lebte. Darauf weisen alle Funde von den Pyrenilen bis

Irland und England und oOstlich bis (Osterreich und Bohmen. Wie die
Ritterburg und die Biirgerburg dem Mittelalter sein Prigmal aufdriickt,
<0 auch die Hohensiedlung als Lebensnotwendigkeit der [ntraglacialzeit,
ohne welche unsere Sprache, unser Denken und unsere Lebensgewohn-
heiten unverstindlich bleiben miissen. Der hervorragendste Richtungs-
inhalt dieses .B* ist .in die Hohe* ,auf der Hohe* und . hoeh® iiber-
haupt. Die physische Notwendigleit hat sich spiter in eine ethische um-
gesetzt. Damit haben wir den Laut als B-F Ideophon. In Siidfrankreich

ist eine Bergesspitze ein  hoch-spitz* ein Pic, in Welschland ist P--en
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hoch 4 Mann Haupt, Bendragon is Haupt-drache. Wir haben unser
Wort Berg. das dinische sein scharf hervorgestollenes, hochst altertiim-

liches ,pa”

Nehmen wir nun die Verschlublaute d und k. so haben wir wieder

in dem ersterwithnten D ein Tun. Schaffen, Machen wie in Deutsch

oder callisch Teut—at—es. Aber die gische Position ist das Endd des
Wortes, folglich auch des Begriffes, da wir iiberhaupt nur in Ideophonen
denken konnen, selbst in der Adperceptive. \lso ist der Sinn des
End -d ein anderer. Ich bitte hier sich erinnern zu wollen, dali ich von
Zellenrepubliken des Gehirnes gesprochen habe. Alle liese Zellen miissen
in engem Kontakt stehen und konzellularen Reizen unterliegen vel. den
_konsensuellen® Reiz des Augenpaares). Daraus erklirt sich die vor-
handene Lautschwankung, welche innerhalb der Zellenrepublik bei sehr
ihnlichen Reizen sehr ahnliche. aber dennoch verschiedene Laute aus-
lost. Alle die Laute, die wir als P, K. T mit ihren zahllosen Varianten
bezeichnen, werden nicht nur als Sinnlaute eben besprochenen Ursprungs,
sondern anch vom Ruktus gebilde! und sind dabei der Empfindung nach
gleichwertiz und nur dem Qehalle nach verschieden, Die Wahl zwisclien

P. I, T steht unserem Willen aber nicht immer frei, um 8o mehr werden

sie bei Ruktusworten glei hwertie. Es ist dies die einfache Erkliarung

dessen. was die Unwissenschaft der Philologie ,springenden Lautwandel®
nennt. Die ganze Klasse der Ruktusworte man denke hier an Klein-
pauls Stromgebiet der Sprache: spred hen und brechen) ist aber alter

als die nachweisbarer ,Schlagworte” and schon der Tertidrperiode unseres
Planeten angehérig. Es ist aleo natiirlich, dafl wir schon bei dem, was
hier folet. immer mit geschehenen and méelichen Verwechslungen beider
rechnen miissen, dazu mit allen Nachlissigkeiten und Faulheiten gowie
der weiten Skala der Aphasien fiir einen Mediziner, der ,deutsch®
verstinde, wiire die Pathologie der Sprache ein wichtiges und lohnendes
Gebiet.

Bei der .Schlagwort“-Klasse kann jeder Mensch mit ausreichendem
.‘*«'[sr:u'h-_l,vlu"ll' die Experimente an cich selber vornehmen.

Ein t-laut am End' bezeichnet ein End’.

Da mir aus der Intraglacialzeit nur Knochen- und Steinarbeiten
iberliefert sind, mub ich mich an diese Art der Arbeit binden.

Arbeiten Sie in diesem Material, was Sie wollen, nur mit der Ab-
sicht irgend etwas zu iroend einem Zweck fertig zu machen, so geraten
Qje frither oder spiter je nach der Mithe in einen gewissen Schaffens-
pifer. Dieser, mit der Anstrengung des Tuns verbunden, lifit Sie un-
regelmiflig atmen, nicht allein dureh die Nase, sondern auch durch den
Mund, Tuen Sie letzteres, so wird Ihnen der Gaumen unleidlich trocken.
Dann sind Sie gezwungen Speichel auf ihre Zunge zu nehmen, um den
Gaumen durch Andriickung der Zunee anzufenchten.
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Da Sie nun die Erfahrung haben, dal es unangenehm ist, sich auf
lie Zunee zu beilen, so stemmen Sie dieselbe fest gegen das obere Zahn-
fleisch. den Vordergaumen - '

Der Laut, der Ihnen dann bei der Ausatmung entfihrt, ist der Schall-

ade wie das Kind wenn es N sagt.

I

wirkune nach wieder ganz dasselbe T D oder Th oder D -~ h und T - h,
wie wir es bei dem Anfangs-d bemerkt haben. aber der Sinn ist der
entwecengesetzte. Die Perceptiven der Augen und der Finger iibermitteln
dem Gehirn etwas, das getan ist, das zum Teil oder ganz fertig 1st —
kurz dieidea perfecti. Aus dem ac ist ein act. dem Tae ein Tact, dem
fac ein Fact, aus dem ap ein apt geworden. Ja, das einfache T ohne

Vokal als Ideophon ist noch heute ein lebendes Wort unserer Sprache

bliechen. Zuerst fiel es mir 1869 1n Eisenach auf, aber ich habe es

Q76 1878/7T9 und 1883 auch 1n Kopenhagen gehirt ebenso in allen
Teilen Deutschlands, die ich kenne. [n dem absonderlichen Franzosisch
das man an de beren Mos | spricht, habe h=|“~-4hWJﬁ|h Vernommer.

Vorwiezend gehirt es der Sprache der Frauen, besonders iltere: Frauen an.
h iiber den Verlust eines Knopfes, Bandes,

Hundes, Sohnes aoder Tochter erregen, stolien s16 eine “'ll vion I T T

!pw%-ﬁ,-ii sich zulefzt H:a;n -uhHHHﬁHHJVE d I\“ruvhf!]pﬂnﬂ — die
Gemiisefranen aus Eisenach und Umgegend iibertreffen die sonst so
suneenferticen Berlinerinnen. Der Sinn ist unweigerlich derselbe: zu

o. zu Ende, zu Ende und tot, tot, tot.

[eh bitte non freundlichst der Versuchung zu widerstehen dies als
' perfecti bezeichnen zu wollen, sondern es vorlinfig nur als An-

istrieren.

-|u-L--Iu--l||n,--~|;|=.-.' im Gedichtnis zu r

Wir haben hier dasselbe t wie in ant = Mann, zu Ende tot und

mich = Geist oder Seele (Antwari) oder in I, +an 4 d = Lieb -+ Mann

zu Ende Giebiet einer Sippschaft, denn nur die Gesippten sind lieb.

Qomit wire die Sache scheinbar zu Ende: Wir hitten ,hoch® und

Rand.* Ja das ware gut, aber die Frage oroaht weiter: wie ist denn
Ran zu erkliren, wenn B und D feststehen?

Von dem Worte Ran, das uns als Name einer Gittin des Meeres,
als Name der Bewohner von Riigen and als Rauber, aus dem Alt
nordischen und dem Deutschen bekannt ist. wissen wir bis jetat also
pur. dal das Schlubiideophon eine Negation enthilt.

Was ist nun der Begriff Ra, welcher negiert wird.

Anlautendes R wird entweder durch eine horbare dubere Retbung
oder durch Ruktus erzeugt.

Ursachen der #dufleren Reibung sind als fir uns nachweisbar nur
thlhgliF dn FLWH wdwr]iﬂhrhvn :uuﬁhﬂhdL

Nehmen Sie einen starken Behaustein mit rundem Ende und einen
Feuerstein mit knolligem Ansatz und fithren jetzt in stumpfem Winkel
sur Lingsachse des festgestellten Steines einen starken Schlag, so platzt

Jey L
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die flache Knolle in Scheibengestalt ab. Die Reibung oberhalb der
Knolle. die nicht zu vermeiden ist, ergibt einen knirschenden R - laut,
der Schlag ap, ac und at. Das Elementarwort Rad oder Rat ist die
Bezeichnung fiir den sogenannten Scheibenschaber. Sie hat sich, abgelist
von dem Urbegriff, in der Sprache fiir alles was rund ist und auch fir
.Rad*, erhalten.

Soweit Sie auch auf diesem Wege in der Wiederauffindung von
Elementarworten kommen mogen — Sip werden keines finden, das mil
piner Negation verbunden einen Sinn and zwar den feststehenden Sinn gibt.
Also bleibt uns nichts anderes ibrig, als dafl wir es mit dem Ruktus
versuchen.

Wer nun aber nicht an die Askese in pinfachen Associationen zu
denken durch rigorose Solbstbeherrschung gewohnt ist, wird hier bei
groben Schatz an Vokalen und Geriuschen und der Fiille von Perspek-
tiven, die sich ihm hier auftut, sehr leicht auf ganz falsche Wege ge-
raten. Schon die Selbstbeobachtung hat grole Schwierigkeiten. Ich
olaube nicht, daf jemand, der nicht sogenannies Vorhiren* bei ge
niigender Schulung gehabt hat, hier leicht vorwiirts kommt, wenn man
ihn nicht auf einige gangbar gemachte Plade fiithrt. Ich wihle hier
einen derselben auf den wir bei ,borg™ und _reich® zuriickmiissen: auf
den Ruktus als behaglichen Siittigungslaut, dem stets das Gefiithl von
Ruhe innewohnt.

Also: .Uber allen Wipfeln ist Rah®*.

Das war auch schon vor Goethe der Fall. wenn der sattgegessene
Homo europaeus aus einer Hohle herabschaute.

Skandinavisch heilit das Wort Ro, mittelniederdeutsch ebenso, z. B. in

dem Imperativ Roland! (wie Vredeland). So heilit auch das dem Menschen

ungefihrliche Na

runestier Ro im  englischen. Im dinischen heilit es
Ri mit dem echten Ruktuslaut (StoBlaut), im deutschen heillt es Reh,
das Weibchen heifft Rike (falsch gesprochen mit kurzem 1). Wir haben
aber noch ein Wort im Deutschen Ré die Leiche vel. Rebrett Totenbrett.

Ré-réw = Leichenraub (man denke an das ,mnescio ad quos perversos
asus® der holsteinischen Visio Godescaleil) is in der Rechtsprache
zit Raubmord geworden. Im Altnordischen haben wir einen Hrii-svelgr

der in Leichen schwelgt. Wenn wir nun noch Ortsnamen wie Rastatt

und dhnliches hinzunehmen, so haben wir die Skala der Vokale voll-
stindig.

Nun kann ein Mensch bei dem Ruktus nicht mit voller Sicherheit
wissen, wenn er sein [intstehen fihlt, ob wirklich ein R oder ein L
geformt wird. Unterdriickt der Wille den aus dem Munde hervorbrechen
wollenden Schall, so vernimmf das innere Gehor bald L bald R, bald
beides hintercinander LR und Rl,. Die inneren Leitungen beriihren

offenbar mehrere Zellen einer Provinz.
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Aus diesem Grunde ist es fir Ruktus-Ideophone gleichgiiltig, ob sie
mit R oder L beginnen. Jedenfalls kommen wir bei dem Ruktus zuerst
anmittelbar anf die Emplindung des Unruhigen. Da die Benennung in

logigcher Folge .Ruhe-nicht™ sagi, 8O lieet der Schlub nahe, dall

b
jenes fracliche Etwas etlichen Qinnesleitungen den Eindruck der Ruhe
gemacht habe, withrend es doch in Wirklichkeit nicht in Ruhe gewesen
ist. Damit kommen wir direkt auf den Gegenstand der Irage.

Ecril Skalagrimson mochte in der Klage um seinen

¥

ortrunkenen Sohn di I'oehter der Ran mit Sechwerthieben traktieren:
ind die Wellen des Meeres, Auf die Flut |il'.il'-". dies .Ruhe nicht*®

denn es zeiet das Triigerische der stillscheinenden See, die auch

bei voller Ruhe an den Felsen Islands brandet. Die deutschen Ran-en
wiiren demnach einfach die See-manner wie die Rugier die Rojer oder
Ruderer sind) und Rinber erst 1n zweiter Linie.

Setzen wir mit R und L die Formen zusammen, so haben wir
in Rahn. Rbhén, Rhein, Rin, Riihn, Rin. Ron. Rhon*) wie in Lahn,
Ibekannte Flubbezeichnungen. Hierbei

Lun. Lin, Leine, Lohn lauter a
habe ich ligurisch und otruskiseh auch schon einbezogen — denn alles
ist ia nur eine einzige Sprache in vers hiedenen Kulturentwicklungen.

Der Wortinhalt ist eines der groben Weltritsel, das zu bewill-

e in Europa ver-

snchte: es ist einfach Wasser. Damit loste sich das bisher unverstandene

ticen das friithe Menschendenken mit unendlicher Mii

Wander. daB ein Flufl mit den verschiedenen Anwolnern, wie der lange
Rheinstrom von der Quelle bis zur Miindung einen einzigen Namen
hatte. wo doch niemand den Lauf Namenverleihend verfolgt haben
konnte. Damit das Wunder, dali Bache aund Fliisse in Frankreich,
England, Irland, Schottland ebenso heillen konnten, wie in Mecklenburg
and Brandenburg. Dunkles Wasser war dem Ligurer und Kelten ein
_Doub¥. dem Westfalen eine Dubbe, dem Brandenburger und Mecklen-
burcer eine Dobbe: Dublin, Dufferin, Dobberan. Lun und Lon findet
pm etruskischen

gich in dem englischen Lon—don Lundiniom und ¢
Hafenp
Ja. wir konnen hier, was sonst in Italien wie Hellas recht schwer

atz Luna.
ist. einen Blick in die alte von Asiens Kultur und von Afrika noch
anbecinflubte Vorstellungswelt werfen. Dem Po-italiker, der spater zum
[at-in ward. war der Mond: Luna nur ,Wasser® (den Leuten am
Xingi ist die Sonne ein Biindel velber Federn) wie dem Héllén sein
Himmel fir 4 in-os einfach ,Wassermann®.

Brind ist also .hoch-Wasser-zu Ende d. h. ein hohes Ufer
am Wasser. Daher hat auch der hohe _Briand® bei Misdroy seinen

Rhone ist nicht Komtraktion aus gr. Rodanos, B yndern der alte ligurische

Namen.
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Namen — das Land vom Strande bis zum Hafl 1st schwerlich mehr a

=

1000 Jahre alt. Daher wohnen anch an anderer Stelle die ,,auf dem Brand®.

Unsere Brandenburg ist also durch das Wort genau beschrieben,
denn dazn wurden eben die Namen gegeben, dall man verstehen sollte,
was mit den Sinnlauten gemeint sei.

Kehren wir nun wieder zuriick zu den Ideophonen B und D — das
swischenliegende ,,ran® bleibt hestehen. Stoflen wir den Hauchlaut B
nur ein wenig schiirfer aus und schieben die Lippen weit vor, 8o erzielen
wir mit der Sinnlautgebirde ganz denselben Richtungseffekt wenn wir
. F¢ machen.

Haben wir uns bei der Steinarbeit, die das Anspeichelungs-,,d*
hervorbrachte, stark angestrengt, cind also im Kraftanfwande iiber die
D-Klasse hinausgekommen, s0 treten Keuch-laute ein.

Nie Keuchlaute erschlielien sich aus der primitiven Titigkeit, und
hier haben wir sogar noch mehr in der Hand, als die Arbeit an Knod hen
and Stein. Wir wissen aus den Hohlenfunden, daB der homo europaeus
hetrichtliche Lasten an Nahrungsmitteln die oft sehr steile Hohe hinan-
geschleppt und aus weiterer Entfernung hergetragen hat.

Zum Lastentragen eignen sich nach dem Korperban die Schultern
mit den Schulterblittern. Die Haltung wird gebeugt und die Lunge
gedriickt. Dabei stellt sich die ganze Skala der Keuchlaute ein: Qh,
Kh, Ch, Gh, q, Kk, & h. Von diesen ist beim Ligus und beim Keltger-
manen der K-laut der kriftigste und haufigste.

Steht er vorne am logisch fithrenden Platz: so heilit er (wie B. in
die Hohe usw.), ,in die Tiefe® und _tief*, weil der Mensch gebeugt
ist und die Augenperceptive auf die Erde geht: er kann sogar den Begrift
JTief 4+ A rbeit einschlieBen, vgl. K .an-fl Tief-Arbeit-Man- YWasser.

Bei der Steinbearbeitung stellt er sich ebenso auch ein, desgleichen

bei bestimmten Lagen des Feuerbohrens. So nehmen wir ein Nebenwort

su Deutsch: K4 i+ et 8 = tiofarbeit-licht - Geschlecht-zu-
gphirig unser altehrwiirdiges Kietz das aber zweisilbig gesprochen

werden mub, um verstindlich zu sein,

Qo tritt das End-K in gleicher Wirkune auf wie das End-D. Daher
kommt es, dalh an der Oder wie am Main ein Frankfurt liegen konnte.
Das K ist hier sehr locisch am Platze, weil eine Furt dazn da ist, dab
man auf seinen Schultern [.asten durch sie ans andere Ufer tragt.

Jetzt haben wir die gtammesbezeichnung filr deutsche wie keltische
Rheinanwohner — vermutlich steckt auch hier ein starker Prozentsatz
der Ligus-Type dazwischen. Villig verstanden ward der Ausdruck noch
in karolingischer Zeit und mit Ripuarius ibersetzt.

Theodor Mommsen hat nicht Recht, wenn er ,die Franken®
mit ,die Freien® iibertriigt. Das Recht gsich Franke oder ,un francais”




der Havel und Spree, sogui wie der Pommer

aut Wolli I"E"I'l!"! AW vhner dex Seine, dex l|-||'--I'||-_||.'|:'-' --l-l'li‘*“lll'!i“
Die Bedeutung der Freie kann nur als Bedentungswandel mil
einer Beiceschmack wvom Zigellosen fiir eine . Dvnastie Frankreichs
\ 1 1 1 ) A %1 I o ]4 | hol
nnda nr U 1o 1\ i 1 iiber eine altere Xeltlscle ernonel
. | ] ¥ 14 ‘ - : 1-1 - | 1
weleche am ROomertum veriau wWar. Am Neurdmertum 1m Klerikaien
3 _ 5 g @ - ¥ g & ! £
Qinne verfanlte diese wieder Dis ZU der Kokotten- und Pfaffenwirtschail

anter Lounis XIV und Louis XV, bis die Reaktion des Ligus und Kelten
folete. um bald unter die lyrannel eines iTberlebsels auns der Romer-
ches Feldherrngenie mit afrikanischer W ldheit
ind asiatischem Hoechmut verband Nicht zum wenigsten -durc '
der Schaffe-Licht- ¢ gnation

ward Frankreich und Deutschlan | die Freiheit erobert. In verkleinertem

Maal :chien dieselbe Type noch einmal [Hat Kaiser Wilhelm der

GroBe fiir uns ein einheitliches aber viel zu KIeines Reich geschatien
filr ¢ it francais® ha ¢ mehr gethan. Den Schandfleck auf der
Ehre des Frankenreiches, der von Pfaffen und Kokotten dirigierte
[ anderraub Elsal-Lothringen hat er von diesem Volk genommen. Den
[veanpen hat er besiegt gefangen and dem ehrliebenden Volk seine
Freibeit dergegeben

Weleh eine Figung durch Gottes Willen denn Gott ist das Leben,
mmd das Leben ist michtiger als aller menschliche Hader

nach 1870 mag i Bedentung die Freien celten fir

Frankreich, wenn es den romischen Feind besieet und seine friedliche
Ehrenstellung in der europiéischen Cognation

Es ist das eine andere Geschichtsauffassung als die d’Arbois de
Jubainvilles, Sie folgt direkt aus dem was uns das Verstindnis der

Hat Frankreich einen Kampf mit dem fremden Feind im Innern
su bestehen. so haben anch wir hier in Mecklenburg, Pommern,
Brandenburg einen Wahn znu bekimpfen, der nationale Maabregeln
der Regierung in Preullen hemmt.

]":l“ 151 '.‘.‘.'I ‘LIII'I"_'EZ |E:|E'| wIir Vi ll=.',]|‘.}_rl-]|| an |.';.,- oen

avl

sche® Bevilkerung ge-

Braunschweig und davon ostwarts elne .8
habt hatten. Das europiiische Wort Slavi kann zwar Ugrofinnen
bezeichnen, aber es ist keine Rassenbezeichnung. Dem Sinne nach
bedeutet ist Bewohner der Niederung of english low und vom Stand-
punkt des Hochliinder aus betrachtet _guriickgebliebene, niedrige Men-
schen® .slow“. Die Altertumskunde lehrt. dal die Swedlungswelse i1

ung der alten Hihen

Rundlingsdérfern die konsequente Weiterentwick

ind Hohlensiedlung (Bor und Awen=ow ist. die sich seit der La Téne

i 1 . f W . 1 " . 1
zeit nachwelsen labit, wie 1chi das 1o elnem Globunsautsatze ither den

,Ursprung des Rundlings“ getan habe. Siedlungsreste, W ie sie am Galgen-
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berg bei Ratzeburg zu Tage kamen, weisen diesen Wohnungsort in die
friithere Steinzeit zuriick. Tatsache ist allerdings, dall die Bor—us Na-
tur des Europders ihn iiber die russische Tiefebene hinaus fihrte und
Professor Biilz in Tokio hat vielleicht sehr Recht, wenn er auf die Ahn-
lichkeit eines Aino mit Graf Leo Tolstoi hinweist.

Die Frage nach dem Arja diirfte hier einzusetzen haben und es
witre moelich. dap sich dann manches bestitigte, was bessere Kopfe der
Indogermanisten geahnt haben., Hitte sich Man Miller zu einer Aut-
fassung von Sprache aufschwingen kionnen, wie sie in Protf. Gustav
Opperts Vortrag in der Berliner anthropolog. Ger. 1883 Nov. 24 vor-
liegt wie viel Arbeit wiire getan, die nun noch zu tan ist.

[ch gebe Ihnen hier die kurze Analyse von ein paar Stammesnamen
die gut deutsch sind.

Nordlich von Thnen wohnt ein Stamm Pomar—i, wenig anders
aus — gesprochen Fomori: Beides ist dasselbe, nur verliert sich letztere

Bezeichnung wie das Tuatha Dé Danan in der \1_\l||--ll"_.il' von Erin,

ersteres ist unser heutiges Pommern. Beides ist P = hoch om = heim,
ar or = er ist kurz Hoch-Mann.

Siidlich und siidwestlich wohnen die Welatabi, Wel = gut - at

Geschlecht - ab = aus, ab. Nun kommen in der Mark kleine

Stimmechen. wie die Ueri: was ein Uekername ist wissen wir noch heute.
Und nun die .Liuticii.“ Leider haben die meisten Historiker, aunch wenn
sio alte Schrift lesen kinnen, zu wenig Erfahrung darin wie unendlich
miithsam und schwankend die Urkundenschreiber zwischen lateinischer
Sehrift. Schullehre und lebender Sprache hin und her tasten. Hier ist
ain durchstrichenes o = 06, dort 6, hier ist ein o1 = o0l als Di

yntonge,

dort 5. Und bei den Konsonanten ist es noch viel schlimmer, zumal
der Buchstabe K fast immer durch C ersetzt und von den Sprach- und
Sehriftunkundigen auch = z gelesen wird. Umlaute kennt die alte Schrift
wenig. nicht jede Schule lehrt sie, also wird nicht immer fiir @ ein
durchstrichenes oder akzentuiertes u gesetzt, sondern es wird in oder
auch ui geschrieben. Lesen Sie fitr die . Lun—i—tizen* richtig Litiken,
<o haben sie in den verschiedenen deutschen Liitzelbureen oder Liitzen
die Erklirung.

Ich habe hier die gute Hoffnung, dali die neue Archivdirektion die

Archivare Preuflens dahin fithren wird. daB} die Archive als ein michtiger

Faktor in die lebendige (Geschichte eingreifen k
und hiitte die Abodriti

eren H |||1.|-1;;1lr Schwerin ich zufilligerweise geboren bin.

Nun wiire ich bei meiner Heimat angelang

zu erkliren, in

A=gut 4+ b hoeh + od = geschlecht — riti Reiter
Das A um Anfang ist lang ausgesprochen stets gut wie z. B. im Namen
des Asiatenbesiegers von Chélons sur Marne A = gut - et = Greschlecht

Jus = aus.




120 Der Grabfund von Seddin als Schifissel zun Verstindnis der Sprache Europas

Der Name ijener Stadt in dlterer Schreibweise Suérin also Su
ut 4+ ér Mann -+ in Manneseigen. Erin ist der Name von
[rland und Su findet sich im Namen der Sugambern wie in Su

ot L on -~ ius dem .gut-Geschlecht-mann-aus®, der leider kein

outer Historiker war. Mit einem Sammelnamen nennt unsere Geschichts-
wissenschaft die Volker ,Wenden.* Hat denn der Oxforder Professor
John Rhys fiir Deutschland gar nicht existiert? Celtic Britain p. 511
(London 1884 II ed The word is most likely of the same origin as
the Anelosaxon wine a friend and meant allies: the Irish fine a trib
or sept is most likely related an so may be the Welsh Gwyn-edd

Die Logotomie V 4 en 4+ et -+ i konnen Sie sich jetat selber
machen. um die Sache von einer noch anderen Seite zu beleuchten will
ich Thnen nur sagen, dafl die alten Osker die ihnen benachbarten Wenden
der Adria als Vel eth oi bezeichnet. Wann hiitte der Erzaristokrat
n Earopa ein stammfremdes, fremdrassiges Volk als die ,Wohl-
eborenen® sich ebenbiirtig erachtet?

Und hiitte es denn wirklich gar kein Volk der Slaven bel uns ge-
goben? Ja und nein!

Qo wie die sogenannte Geschichtssehreibung es darstellt: Nein!

Ja — wie es ganz natiirlich ist. Bei jeder Kulturentfaltung gibt
: Kulturabfall: nicht bloB Kiichen— abfall, gondern auch Menschenabfall,

Ibst hier in Berlin, N. noch heutzutage!

Drane aus upseren Mutterlanden, die nun zum Teil am Grunde
des Atlantic in der Boyd-Dawkinschen Linie ruben, zum Teil aber
Frankreich. Irland und England genannt werden, der homo europaeus
als echter Bor us vor um sich hier am Rande der Ostsee ein YVater-
land zu schaffen, in dem das groligezogen ward, was wir 1m vulgiren
Sinn als Dentsechtum bezeichnen, was unseren Stolz ausmacht, unsere
shre und unsere Menschheitspflicht — so vollendeten damals nicht alle
den Weg: sowenig manche ihm heute weiter folgen kinnen.

Diesen \.11-|:--I'||||I'ii-~;I|l1\;I“

haften Feuersteingeriten erkennen. Gruppenweise finden sich einfache

cann man archaiologisch an den mangel-

aber kriiftige, praktische Instrumente, fast immer auf Anhdhen, die dem
Begriff Briind entsprechen, und ebenfalls gruppenweise kleine erbirm-
liche Ware fast immer auf ~||||||-f'n!|n;--|'n'rn-n Sandbianken. Solehe
Gegenden heillen noch heute im pommerschen Dialekt Tur, hier im Lande
Stargard soll es einen Distrikt Tur oder Turne oder Turen gegeben
haben der Begriff setzt sich aus dem T der Titigkeit und ur
Sumpf und Wasser zusammen: also .bewohnter Sumpf.“

\n solchen Stellen fand ich und finde ich Menschen die noch in
der La Ténezeit sich mit jammerlicher Steinware begniigten, die knapp
iber das Mall der Eolithen hinausragen, wenn man die schlechteren

davon betrachtet.
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Neben wenigem Eisengerfite hiilt sich diese zurii keehliebene Stein-
Kultur bis iiber die Zeit der Merovinger and Karolinger, ja bis in die
der Hohenstaufen. Die Tonwaren sind oft dieselben, wie sie ihre vor-
:_'ll',-=|'l'i_";_l1-"I|I'I'-'II Zl‘-|1:l'|:||“:"||. anch }H'i'.ll'.-'."!"u.

Hier liegt eine kKonsequente Entwicklunesreithe vor.

Die Lorotomie ist: & Feuer und zum Menschen gehirig - L

AW I, - ow: Zunge und offener Mund: Sputum feucht tief (Lusat 1m

Ges. zu Susat).

Die Typen, die in jenen Gegenden he imisch sind, tragen Ziige, die
nach der Richtung Tolstoi-Aino hinweisen. Dicser Abfall vou unserer
Fntwicklung heifft von Anfang an Slawe.

Vergleichen Sie diese Menschen mit den michticen Russenfiguren
oder dem eleganten Polen, so ist es ein unverdienter Schimpf, den wir
ithnen antun, wenn wir sie Slawen nennen, eine Selbstbeschimpfung
aber ist es. wenn wir den zZu uns verirrien Schwarm des asiatischen Srb
rechnen, den wir im Spreewald hegen, wie andererwiirts das Elchwild,
und mit dem Namen Wenden bezeichnen.

Einen kleinen Schmerz mufl ich Thnen leider hier noch antun. Sie
haben hier eine so hitbsche Sage von einem Fiirsten Jaczko: es soll ein
_Slawe oder Wende“ gewesen sein, wie schon der Name besagt. Schade,
wenn der Name seine Rassenaneehdrigkeit beweist, dann war er ein
bitte. erschrecken Sie nicht ein Jude! Jeschke, Jatzke, Jeschko,
Jetzko sind mittelalterliche Abkiirzungen von Jakob.

dollte sich unter den Millionen von Ugrofinnen nicht einmal ein
selbstdenkender Mann finden, der dieselbe Arbeit fiir seine, wie ich sie
fiir meine Cognation machte?

War es doch ein Pole Oltuschefsky mit Namen, der auf ahnlichen
Forschungen. wie die von Paul Flechsig, fussend, mit das Beste leistete,
was ich iiber Sprache gelesen habe.

In RuBland diirfte er freilich nicht leben, denn die verhiangnisvollen
[rrtiimer, die sich von Grimm an bis in die Gegenwart fortpflanzen,

haben die Phantasmagorie von den Russen als Vertretern der ~welllen

Rasse* geschaflen. Frankreich bezahlt augenblicklich den [rrtum mif
otwa fiinf Milliarden Franes russischer Werte; unsers Birse mubl auch
Strafe bezahlen.

Solange der Traum leider namentlich im deutschen Adel
fortbesteht, die vornehmere Bevilkerung der Mark und Pommern sei
nicht deutschen Stammes, so lange kivmpft unser Volk vom Reichs-
kanzler an abwirts in den Ostmarken vergebens.

Nicht der harmlose Sport, etwas ,Besonderes®™ sein zu wollen
wiirdigt sie, sondern ein gthnologischer Irrtum.

Von einer vielleicht eftwas hochbemessenen. aber nicht ungerecht-

fertigten Qelbsteinschiatzung ausgehend, sagt gich dieser Teil der Be-

p*
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vilkerung: Wir sind doch in Verwaltung, in Justiz, in Heer nnd Flotte
e Preulblen

wie im besten Sinne des biireerlichen Lebens ganz vorziglie
nnsere Altvorderen aber waren doch ,Slawen® oder ,W enden®. Es
st also moglich, durch Kultar and freien Willen ein deutscher Preulle
zu werden!
Da lieet die Tauschung — der Agiate bleibt ein Asiate und wenn
or anch deutsch gelernt hat.
Hier liegt die Norm fiir ihre ganze Politik. hier die Geschichte und

zugleich die Entschuldigung [hrer Fehler.

was heiBt Or, was Réx und Konig?

Verlassen Sie in Gedanken den Raum in dem Sie leben und folgen
mir in die Urzeit oder besser die Orzeit. Wir wollen einmal versuchen,
die Entstehung eines Elementarwories zu erleben. Ich lade Sie hier
nicht zu einer Nashornjagd oder zum Kampfe mit einigen Hohlenbe-
wohnern ein oder zu irgend etwas \uBergewihnlichen. Nein wir wollen
nar  ein  einfaches Vorkommnis miterleben. das aus laater Lebensnot-
wendigkeiten besteht, die einmal und hundertmal argewohnliche Wirk
lichkeit waren.

Hier zu Full des Berges rint irgend ein Rin ins Tal. Driiben
ist Urwald.

Ans der Felswand ,géahnt* ein _gchwarzer Mund®, also ein
_Awen¥. ein ,aw¥ ein ,0W" unseren Augen entgegen. Lr Sotobt®
leichien ]::IIII']I. ans, der i1l die Luft ..\\:LH!"'.. ;t't'ihh' wie der Atem
des feuchtwarmen Mundes.

Wir heben uns empor und sehen, dali da eine ,Sie* sitzt und
_giedet* etwas in einen Sack iiber dem singenden zischenden Feuer.
Die Kinder erhalten ihre Nahrung und legen sich zur Ruhe.

Sorgsam entfernt Sie die schmutzigen Abfille, die der Lateiner

|

S+4+or+4d os nennt. sie schiebt iiber B 4 or 4 d und sie fallen

-
herunter an einen beliebigen Or -+ t.
Die Sonne sinkt. Die Frau steckt ihr Haupt aus dem ~Munde*

der Hohle hervor itber den Rand.

Noch immer ist Er nicht zu erblicken Fr ging doch schon vor
Sonnenaufeang den steilen Pfad hinab in das Tal. um Nahrung zu erjagen.

Die wilden Tiere sind so grofl und so stark. Das Rahn so triigerisch
und oft so reillend.

_Die Sorge nistet gleich im tiefen Herzen®.

Sollte sich ein Di - eb heranschleichen und sie und die Kleinen

rauben?

Saivala = ist sichtbarer wallender Atem, Seele,
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Sie leet sich einige Steine zum Wurf zurecht. Sie legt Holz aufs
Fener. vor dem die grofien Katzen mit den scharfen langen Zidhnen
schenen. die von da unten herautklettern konnten.

Sie weill sich zn wehren. Das Kleinste fingt an zu weinen, es hat
Weh-Weh. Sie beschwichtigt es mit dem warmen Hauche des Mundes
and den weichen Lippen — nicht ahnend, dal} die natiirlichste Handlung
der Mutterliebe wirkt das ,W 4 or-t" zu schaffen.

Endlich ist die Zeit der Sorge voritber. Er, ihr Er klimmt empor.
Seine Schultern schleppen die Biirde den Berg empor. Sie hort, wie er
keucht und nun ist er geborgen. Sein Blick erkennt, dafl kein Unfall
zeschehen ist. Sein Pack ist abgeworten, das pec-us ist pagge (mndd.
fiir Plerd).

Das Mahl beginnt — er hat Heillhunger und was .ebbar® geworden
ist. wandert zu Magen, wenn auch ein bischen Asche daran haftet. Auch
der Durst ist gestillt. Nun streckt er ¢ich nieder und wihrend der
Senkung auf den Riicken entringt sich ihm der miichtigste Sittigungslaut
Or-Op-Or — dann verfillt er in Schlaf.

Uber allen Wipfeln ist Ruh.®

Unsere Arbeit beginnt. Sie hat die physischen and durch die Sprach-

denkmale psychischen Associationen nachzuweisen, die sich in dieser

Qituation bei dem Manne und auch der Frau vollziehen mulbten.

Es sind die natiirlichsten primifivsten Gehirn- und Korperfunktionen,
die sich hier vollziehen, die allerniichternsten Dinge aber darum gerade
die allermichtigsten.

Das canze Wohlbehagen der Sitticung und der Kriftigung macht
sich hier geltend, wie es der Kranke, der mehr als fiinfzig Pfund verloren

hat und hiilflos wie ein Kind ward, noch heute empfindet, wenn er fiihlt,

daB ihm eine modifizierte Mastkur gut bekommt — ich spreche hier aus

Erfahrung.

Die .Sie%, die das Feuer anterhiilt und das Mahl bereiten mulbite,
weil der Mann zu miide war, hat die Freude, dall ihr das zur Zufrieden-
heit ihres .Er* gelungen ist. Sie freut sich, dall sie seine Kraft erhilt,
die ihr Lebensschutz und Freude ist.

Ich kinnte die Schilderung weiter ausfithren, aber dies mag coniigen.

Wir haben hier zunichst den Er, den grofen ér, den V -4 ir, den
I - ir, der das ,Or® hervorbringt, den tiefsten Sittigungslaut des Ruktus,
der sich sonst mit a, &, e, 1, @, 0, i, verbindet. Dies tiefe O R ist
gebunden an den Mund-Aw oder Ow des Felsens, die Wohnhdhle, denn
nur hier ist Schutz und Sicherheit vor dem vielgestaltigen Feind — nur
hier die Freude an Weib und Kind.

Daraus erhalten wir die Ort-lichkeitsassociative O R.

Wie in dem ,githnenden® UW oder Aw (vel. engl. to yaw) so bildet

auch hier das schallende rollende OR ein Bild des Mundes, das der Hohle
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ahnlich for den unentwickelten Imtellekt aber gleich ist: Folglich
ist Or die Bezeichnung des Or-tes, mt dem Hauch verbunden ist Or
ein W -+ or-t.

Die Hiohlen aber sind fast immer nur in Felsen, in B+ er-g-en
vorhanden. darnm wird auch der Berg um Griechischen zu Or-os8 nur
wo es so unwirtlich und kalt ist, daB man da kein Or machen kann, der

ist N nicht ord Der Nahrungssinnlaut M 4 ord ergibt das ge-

Verfoleen wir nun das Gegenwort Or, so haben wir das Gegenteil
der bewohnbaren trocknen Felshdhle, also etwas feuchtes, schmutziges,
wiisserices. blutiges z. B. gr. ichér, wir haben weichen Stein oder weiche
FErde in lat. aur —um (Gold) und in dem licurischen oder keltischen das
franzosische Or. Das ist keine Riickbildung ,ans® dem lateinischen,
sondern ein echtes altes Elementarwort das im Volke iiberlebte. Nach
Kollmann miillte man das eine Persistenz nennen. Da nun bei echten

auten r und 1 gleichwertig sind und einen Zufall (d. h. fiir uns

Ruktus

nichit nachweisbare Kausalititen entscheidet. so erkennen wir hier den

Grund unserer Ortsnamenendigungen auf 4l und 61, die immer Sampf
and Wasser bedenten (Forstemann), Wer dies Tema zu seiner Be-
lehrune weiter verfolgen will, sehe sich vor, dald er den greifbaren
Boden nicht verliert und nicht von den Produkten der unkontrollierbaren
Syrechmanier. die anch bei dem letzten Schauspieler nicht konstant ist,
ins Reich der Phantasie entfithrt wird. Ohne die Realien der Altertums-
kunde ist heuntzutage ?~|u|-.|--'lw.'1.“L-||~-.-h;|1'r anmoglich. — Eine geniigende
Kenntnis von europiischen Sach- und Sprach-f-for-fmen fithrt in schier
endlose Perspektiven: Association reicht sich an Association bis die
Adperception auf foste N+ or<+men kommt.

Und das alles ist das Produkt des Sinnlautbildners Ruktus?

Ja. meine verehrten Damen der Brandenburgia, der allerschwiichste
and geringfiigige Ruktuslant hat es noch viel weiter gebracht zum
hichsten Begriff menschlicher Adperceptive, in dem selbst ..Gott* ent-
halten ist.

[hre Liebe hiingt an ihrem Kleinsten, das noch zu klein ist um

oiner heiliven Sitte, die nur aus dem Leben am Rande der Eiszeit er-

Taufe unterworfen zu werden. Es hat seine Nahrung

"i“'.'.""‘"'_'ﬁ'u"! |]“||| ‘h[| \\-_-I_!q'” |.]|!}|' _\\-l.lri:]]“:-]‘. “j.t _--|.' l.-tlu“ ]rt--,[||'|p"-E“." |-.]

klarlich ist, der

wissen. ob es satt ist. Was tun sie dann? Kleinchen giebt einen zarten
Ruktuslaut von sich — und das ist unweigerlich &l. An diesem Kind
orkannte Thre Ahnfrau ebenso wie Sie heute: das Kind ist satt. Ist es
ordentlich satt, so ist es gesund: heil, gr. holos, d. h. wél oder sogar sehr
wol. weil es zur geniige yvoll* ist,

Dies kleine .All* hat uns einen Satz bewahrt, der das iilteste
Uberlebsel aus der Or-zeit ist, daB ich kenne. Zwei Buchstaben drei-
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mal wiederholt ergeben den Begriff: _die ganze Mahlzeit oder der ganze
Vorrat ist schon aufgegessen oder ausgetrunken® oder ,die ganze Herr-
lichkeit ist schon zu Ende.

Alt. all, all, sagten wir in unserer Kinderzeit — meines Vaters
Sehwester (geb. 1800) sprach all all aoll — man konnte also im
XVIIL Jahrhundert in Holstein und Mecklenburg noch den bewuliten
Gebrauch des Gegenwortes.

Giehen sie nur weiter in der acsociativen Richtung des Gesunden,
<o kommen sie auf H al=hoch 4 Gesund Steinsalz und S+ al=Feuer

gesund weil es mit S=Feuer aus der .aale* oder ,oole® heraus ge-
|O0tten war.

Steigern die associative Richtung der Menge, so erhalten Sie unseren
hilchsten Begriff: das All

Danken wir dies Wort der Frauen, so gsind wir Thnen auch den
_Kinig* schuldig, denn der kun ing ist nur des Weibes Sohn giner
der verlegendensten Beweise filr uraltes Mutterrecht und zugleich eine
Widerlegung der iibertrichenen Amazonenideen, die man frither damit
verband.

Ja, des Weibes Sohn, der sich sattgegessen als Herr fiihlte war
der erste réx oder riks; soweit sein Arm reichte, soweit war sein rik
sein reich.

Bor-us-je Réx der miichtigste Weibers Sohn im Reiche des Licht
schaffenden Geschlechts — iiberdenken Sie diese Entwicklung und Sie
werden sehen, wie hochster Stolz und tiefste “l‘.‘—l'l!l.l'idl'!]}ll'.l[ in eines
sorflieft im Lichte verstander Sprache. Wir stehen am Ende dieser
Untersuchung.

Die Hoch-Wohnhihle ,Bor® erhiilt einen Abschlufl und wird um-
bordet mit einem Walle, dessen Arbeit das schlieffende Tatigkeits-Ideophon
verstindlich macht. Bei der schweren Arbeit haben die schweren Keuch-
laate k. gh, g, auch gk in Hl|1'm-111|1;mil.’r mit Fue und Recht behauptet.

Alle unsere Burgen und die ihnen mniichgebildeten Stidteanlagen
sind Rundlinge, wie sich das aus den runden oder linglich runden
Kuppen unserer Hiigelformation von selber ergibt.

Auch die Baunart der runden Backsteintiirme ist eine Entwicklungs-
form dieser Anlage und ein Charakteristikum der Mark Brandenburg —
bis anf den stolzen Bergfried von Stargard i. M. und den Landfried von
Friedland i. M.

Wie die seitwiirts in den Hiigel getriebene Ow - siedlung zugleich
den Anfang des viereckigen Wohnhauses macht, so bildet sie den Uber-
gang zur Tiefensiedlung zum Dorf.

,.'I':|1iuiwit-\\:,rhnln"rhh'-ulnm'{-nzl" mit dem Nebenbegriff der
Tiefe, der Niederung ergibt den des umziunten Dorfes. Ohne den Ab-
schlap — Sinnlaut F — der ja auch wie in Dortmund ein T oder 1n
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Dordrecht ein D oder Do

Dor mit dem Gegenwert Dor, die Tiir.

king ein k sein kann — haben wir ein offenen

Frei von Zaun und Wall lebt nur der Fischer, der mit seinem Carp-

dak dem Kerb - spitz, welcher aus Knochen geformt in den Museen zu
finden ist, den Fisch harpuniert,

Er maneelt des Schutzes wegen seines Gewerbes, des iltesten, das
wir als st gs 1 ngel Sinne nachweisen kinnen, aber er ist ein

freioer stolzer Mann der auch wie die hinter dem Dorfzaun oder der
Buroewehr zum Lichtgeschlecht gehorig ist. Das ist der Ki-et-z-er
und daraus folgt die Grundlage seiner rechtlichen Stellung
noch heute — Richter, die kein ,,IJ!!ul--4'||" \+'t'.-l.|!|'i-'ll_ sind l.l"'-!]i"h
anderer Melnung gewesen.

Wenn ich Thnen hier bis jetzt lauter sichere Einzelverstindnisse
vorgefithrt habe, so mdchte ich lhnen doch auch zeigen, dall in andern
Fillen immerhin auch zwei Auflisungen méeglich sind, wenn wir nimlich
mit dem Spaten einer Sache nicht genan auf den Grund kommen kiénnen.

T 1114

lange wie nieht direkt durch Aunsgrabung bewiesen werden kann,
daB eine Fahre iiber die Spree nicht der Uranfang von Berlin gewesen
soi. so lange bleibt die Moglichkeit der Ubersetzung Trageflull® immer
hestehen.

Mehr aber auch nicht.

Nach der Hiigelformation und der Lage von Groten - Berlin und
Litten-Berlin (von denen eines nicht mehr besteht) zu urteilen, haben
wir hier ein Bérlin, eine kleine Hiigelwohnung vor uns. Die ahnlichen
Bezeichnungen wie Bellin und Ballin (el Fener, al = gesund, bal
Hiigel vel. Bill und Bal wie in Biilow bezeichnen fast immer Demi-
nutiva, denn wir haben wenig hohe Hiigel. Das Wort-Alter und stellen-
weise auch die Funde weisen auf ein so hohes Zoit-Alter hin, dall es
mir denn” doch sehr zweifelhaft erscheint, ob die Kultar an der Spree
and Havel nicht viel alter ist als die am Euphrat und 1 ioris!

Wie iiberall haben wir kleine bescheidene Dinge vor uns, sie sind
anentwickelt. also .einfiltic® im alten Sinne des Wortes. Einfalt und

Rohheit sind aber sehr verschiedene Dinge, S0 vers hieden wie die Welt-

von Lehre von der blonden

anschaunng, die sich Thnen hier vortrag
Bestie und der Umwertung aller Werte ist.

Sie haben hier die Entwicklung des Menschen, der sich durch
Feuer und Licht im Kam

Reich.

fe ums Dasein I-.-!|:L||l.h-l bis zum Dentschen

Sie haben die Entwicklung des vorwiirts wandernden Menschen
mit dem rohen Steingeriit bis zur Macht des Konigreichs Preuben.

Sie haben hier die Entwicklung von den kleinen Wohnstitten
an Havel und Spree bis zur michtigen Markgrafenschaft, zur millionen-

beherbergenden Weltstadt und zu dem Vereine Brandenburgia, der alle
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geistigen Fiden sammelt, vor der Urzeit bis in die Zukuntt. Was aber
ist das Bleibende, das Eine in diesem bunten Wechsel der Erscheinungen?
Das Reale Wirkliche, das allem diesem zu schaffen zu Grunde

liezt: das ist Golt, das ewige Leben.

Das Ewire das Eine

Das Alles wird und ist,

In Deiner Seele alleine

w) | gelber voll en |

Da wird es Kind Dich nennen

Wie Du es Vater heifit;

Dein Beten wird Erkennen

In Walrheit und im Geist

An der Diskussion nach diesem Vortrage beteiligten sich besonders

Herr Professor Dr. Oppert und Herr Dr. Rawitz. Von dem letzteren
ist foleendes Referat iber seine Bemerkungen eingegangen.

Die Differenz zwischen den heiden Herren Vorrednern dirfte daraunf

suritckzufithren sein, dafl der Herr Vortragende uns die wahrschein-
liche Entstehung der Sprache im alleemeinen geschildert hat, withrend

der Herr Interpellant auf die Struktur der bereits fertigen Sprachen ein-

gegangen ist. Beides mub aber
Herr Vortragende hat das Richtice getroffen, wenn er
Sinnesreize in An-

scharf anseinander gehalten werden.

Ieh glaube, der

als Moment fiir die Sprachentstehung die fdAnsseren
spruch nimmt. Die Sprache bestand zunichst aus DLauten, die als
Empfindungsiusserungen zu bezeichnen wiiren, weil sie immer nur auf
oine bestimmte Empfindung, also auf einen Sinnesreiz erfolgten. Krst
nach Objektivierung der Laute, nach ihrem
Laute aus Empfindungsiusserungen:

L.oslosen von dem ent-

sprechenden Reiz, wurden die
|".mi|1i1|nl||l|.-.:.~:f.c'i|'hm| (Bleck, Schleicher).
Wenn vorhin davon gesprochen wurde, dall andere Nationen, andere

Rassen darum anders sprechen, weil sie anders denken, wenn also das
Primiire, Bedingende im Gedanken. das Sekundire, Bedingte 1n der
H[-I':lu-h-- gefunden wird. so mul} ich bekennen, daB ich gerade der ent-
cogeneesetzten Meinung bin, Meiner Auffassung nach ist erst das
Empfindungszeichen (Wort, Empfindungsiiublerung?, dann erst das Denken,

d. h. der Begriff vorhanden. Indessen wiirde es mich zn weit fithren,

dies nither auseinanderzusetzen.

Wenn vorhin ferner davon '_-L-~'|'|'ut-h-.-n wurde. daf die Sexualitit

der Sprachen - Unterscheidung der Dinge durch das Geschlecht
ein Zeichen hoherer Entwicklung gei. so will ich daran erinnern, dall

Bleck die Sprache der Hottentotten trotz ihrer geringen Entwick-

nach




lung Sexualitit besitzt. Dall wir leblosen Dingen ein Geschlecht bei-

i,-_-—u.,-” iler Iin.||_ 'ii" ] 'i--!'il" IJ,"'- ‘.l!\l-\. — |-'- el f{"iil'll'H '1"!‘

Phantasie. Wenn kalturell so hochstehende Volker, wie die Chinesen

.‘"”-I"!-'E!" keine ='-'.":l.'|i._" Unterschiede machen, so welst

ol 1 ihrer
dies auf einen hochgradigen Phantasiemangel hin. Fiir letzteres spricht
;!".-i| der ?‘-]:'I!i',_,:l ,-=_;i:-" | \1|-!'::--!--','i-- 'In'i diesen Vilkern

Endlich will ich noch kurz auf eine einleitende Bemerkung des
Herrn Vortragenden eingehen. Er sprach vom Urmenschen als pinem
Produkte d ['ropen geniiber will ich daranf hinweisen, dall

er nur die Palaearktik die Heimat des Urmenschen
ewesen sein kann, und daB der Ausspruch dieses Forschers: ohne

Eiszeit kein Mensch, immer mehr Anbinger gewinnt.

Kleine Mitteilungen.

Der Bericht iiber die Quempas-Feier in Luckau (Brdbg. XIIIL 5. 28

veranlafit mich jenem Aufsatz einige erglinzende Bemerkungen hinzuzufiigen,
Vorbereitung fiir die Feier in der Kirche erschallen vom Haus-
nsturm (in der Mi stadt auf dem Markt gelegen) von friih 4

htsweisen von der Stadtkapelle geblasen.

en aunl den strassen angezunaet (aus

Wiithrend dieser Zeit w

Sparsamkeit 10scht man sie allnlie bis auf die sog. Nachtlaternen aus),

t und von den Dtrfern der Umgebung

silen aus den Hifusern d

Franen und Kinder, Jung u. Alt, Vornehm u. Gering dem im hellsten

Kerzenglanz erstrahlenden Gotteshanse zu dessen Geliut seit 4 Uhr, nur

durch kurze Pausen unterbrochen, die Gliubigen zu sich ruft.
Die Feier in der Kirche hat drei Teile: Die Mefimusik die Predigt und

den Gesang des Quempastores, Uber die erstere hat mir Her Lehrer und

Organist W, Kriiger-Luckau, ein genauer Kenner niederlausitzer Kirchen
(r shriinehe [ ill";‘--|' Forscher iiber die |II-||--I.|;I:..';‘|'1-,J-'_'_ i:|"!ll':i:“lll\.i‘:l"ii:."l
Hgends ung gemacl
Die handschriftliche Partitur zur Christmettenmusik oder zur Mefmusik
riigt den Titel:

Das Wort ward Fleisch u. 5. w.

Due So0j rani, Alto, Tenore ¢ Basso
o |.":
Due Clarini e Timpani

Due Violini e Fondamento.




eider { f ellen. D vorlies de Handschi so ehrwil 1
2] | : It vergilbt : & l'.l'l'-' 1 a i it Qs ;
1 urig -Manus 1 (A 11 [)er inzen \ o T | ill 11
Kompos e Anfange des Tal lert

Sie wird eingelell 1T ne .8 e, Vorspiel, wie wir es in
Vokalwerken r Zi () I wantate hiinfizrer find Eine groui
Rolle splel dabi i hen \narabene Klari L I'rom] {
vie sie auch Bach wit 1 I elr I 1f verwendet

N i aer 11 rin tal-1 eitung { [ et r Alt I r n

Bafl, fibex Toh I | 1 o
rend Kla and die Violini schweig Bei di
e unkel wird die Fieuration der Stimme emne sell

Fine fanfarenartige musil e

Mitwirkung der 2 Pauken vorgetragen
(Coro® ein. Zwei Soprane treten hinz

resang zwischen Engeln (sopranc

Erstere singen jubelnd: ,Gott wird

wir Menschen verstumimen-, und dara
y* nicht aus®. Nachdem

oben erwithnten Fanfare eeschlossen

in Gesane in A-moll, nar berlei

gur Fiilllung der Harmonie die
anch den Intentionen des Kompe nisten entsprechen wiirde, in der raxis
aber leider nicht ausgefiihrt wird.) Der Text lautet:

Liebt das arme Fleisch

Liebt doch Gott, wel liecben kann

Gott d
Was wir haben, nimmt @1

Nur die Siinde ausgenommen,
Reikt uns aus der Sfinde Bann

Der Chor wiederholt und schliefit mit der wvorher erwiihnten Fanfar
Der dritte Teil, wiederum ein Terzett iiber te: .Und wir sahen
Herrlichkeit, eine [errlichkeit als

sowie die Aria fiir Tenor mi

eingeborenen Sohnes, vom Vater

des N

voller Gnade und Wahrheit*

spwiirtic nich

) Violini und des Fondamento werden
Der Schiufisatz der Komposition mit der Uberschrift

stimmigen Chor mit oben angegebener [nstrumental - Begleitung wird jedoch
s ist die Choralmelodie: Vom Himmel hoch*
Instramente Zwischer

stets gesungen.

mischer Bearbeitung. Nach jeder ¢ horalzeile fiihren die
Der Text lautet:

apiele in Achtelbewegung aus.
380 g6 willkommen, edler zast!

Den Siinder nicht vergchmiithet
Du kommst ins Elend her zu muir,

Wie soll ich immer danken Dir.
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| | (I } 1 ) = rng Li L=esanges rCH wel
W i [ \ i aen & 1 i*] | (1 Lxeln Tl
) i N o hten hi i 11 li
T 0 . i rhall nin i k. A 1
1 g ; | i { d G ginde: G S g
o
Die Melodie und die Strop rdes Woel rher
S ] L { e
oren n i 1 ther Bes it 3 i
| ’ ’ . alle Verzierang Bildi
I o oy Il W 1% | = il 1N« i i L1l
o 1 Ki den H "LIEe ler Min 1biicher il Viele dea
1 1 £ry e arci e ;.I renanni | W
i | Y i i l 185 | O IN&Ees AN (i L8 LILE |'|
eklappt werden, dem khythm 1 ¢ folgend D n der Orgi
Y ] i - vierki =i Mon 1 und stern wanren enel Rl A
{ | | | Zi | g B i 5 ravid, A i1 il - L1l 0 VT
i | 1 o 1 l 1 i i [ ||| Vi I 1 li"'
% \ | L Lirgal il W FUIg gEuo
@ W o viithr 1 ded ligt jedern i m itz
) | { I i lerselben ¢ Ordnung herrscht
RilE | I LOT dem Gotteshause w 1f einel Jahrmark
- lem ' di zum erstenmal
i i i1 . | Handlung zu-

jer sinnend hin

ird sie schliefilich nnentbehr

Zwei Teufelssagen aus der Priegnitz. A. Der Teufelsberg b

Wolfshagi In Wolfshagen in der Westpriegnitz lebte vol Jahren ein
r Namens Schwa in freundlicher, gefiillicer Mann. Als er eines

\ b 1 t f Fra { r oSt 1 1 i 1 Vi i na an Fenster
opil Schwarz { Wen da ' elt aber ki \ntwort; er ging
i und sah inen | m el 1" Bl tehen der inr 1 ld bat Lhn

) . Dorf zu fahren, da er sehr miide Schwarz war

ber: d spani rleich a Die Fahrt ging dem Fremden jedoeh

1 o'g I 1 1 war Scehwarz jedoch erbiitig, schneller zu
L n und f ] e, nm die Pferde anzutreibe: Der fremde Herr
1§ f g3€n 8 se1Ln { sie wiirder hon von selbst schneller
1 \ls Ba nun wusholte, schlang sich
Sehn o Im immd blieb hiingen
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Beim niichsten Dorf angekommen, verabschiedels ch i remde Hen
lankend wvon s m Fuohrmann und iiber: m r Be me
['abel, sagte abel dabeq r solle di Deckel @1 [T enn er d n st

Auf der Rilekfahrt 1 sich nu (§ ) gl FLT einer 1 & um
Wie erstaunte er aber, als er sie im hi n Gipfel « ' gen Fiche
erblickte. die kaum jemand ersteigel konnte Da konnte s weh seind
Meinune nieht mit rechten Ding linan kom n. Ein Argw gerel
einen Fahroast stic i m aunf und Uifmete el di
Tabel. 7Zu seinem nicht geringen ratan i Pferdedung
Argerlich schiittete Sehwarz den unsauberen if die FErde und fubhr
dann heim. i vbher jetzt seinen Kober 3 te. rollten mehrerd
Gioldstiicke herans. Schnell kehrte dei Baner nu u r Stelle zuriick, wo

t hatte: doch fand er weder Dune noch Gold.

er den Dung ausgeschiittet

Aber er wufite nun, wen er gefahren hatte: es war der leulel gewess
Mit ihm war er, ohne es zZu merken, durch die Lutt gei vhren: dahs witl
anch die Peitsche oben im hiichsten Gipfel der 1 e | aen ebliebi

i I r. aufl welchem d Fliche .

Noch heute nennt man deswegen del perd,
Wolfshagener Wege steht, den Teufelsberg”

B. Der Teufelsberg bei lle. Der Weg von Lockstedt nacl Hell

hei Gr. Pankow in der Ostpriegl fiihrt an einer kleinen Anhithe worii
in deren Niihe es zun Zeiten nic ht recht geheuer 1st Oft haben dort Leute
welehe in spiiter Nachtstunde die Stelle sassieren wollten, den Weg ve

dann die halbe Naeht kreuz und quer gegang

fehlt und sind
ich, nnd doeh kamen

sie die .‘"|-i|}-’,-' des Hiirels vin
il

kommen: soweit reichte se

fticen Fluch aus, 80

gahen

te sie irre. Aber er konnte ilmen niecht ans Leben
ne Macht nicht. Stifit ma nach langen Irr
liste sich der Zauberbann

oew ="||': aud

denn der Teul fiihr

fahrten endlich einen krii
und man erkannte, wWo 1nan sich befand: man stand dam
einer Wiese an einer gefiihrlichen Stelle hart am abschilssige
nitz. Doch in demselben Augenblick erschol der warnende Ruf: ,Hierher,
Verirrten den rechten Weg wies. Sah der Wan-

n Ufer der Stepe

hierher, hierher!” der dem
derer zur Seite, s0 bemerkte er, dafl eine G stalt neben ihm einherging,

Sehnallenschuhe

Mann in Kniehosen, weifien Striimpfen und

Qehritt, antwortete aber auf keine 'rage und verse

wie er gekommen WAar, Zuletzt

wnrde er nm Weihnachten

Selbst die Pferde, welche bei Loeckstedt weideten, wurden zuweilen
ohne erkennbare Ursache auffallend unruhig; sie liefen davon nnd konnten
erst mach 3 Tagen wieder eingelangen werden. Den Knechten, welche sie
heimfithrten, erschien dann ebenfalls der seltsame Mann: er begleitete sie
schwand darvauf plotzlich. Zuers soll sich der Mann

gine Btrecke und
haben. Man meint, es sei der Teufel gewesen,

hr |n-_|-| o

um das Jahy

der 70U, ‘-I'I].-"!ll'}"_‘-"l!']l" Ii"ll“':-_:

Nach Aufzeichnungen der Schiilerin
0. Monke.

Schulz.)
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Nachtrag zur Kirche von Riedebeck, Kreis Luckau. In meinem
ersten Bericht findet sich die Bemerkung: Daf die grofie Glocks Sckweine
o ! 1 rwall gefunden worden sei. Vom Burgwall reht folrende Sag

oriinen Ber hinter Gehr und w den Bau vernichten. In einer Schiirz
hatte er grofic Klumj i nd g ¢ Steine. Die Schiirze hatte aber ein
Loch und ein Stein fiel heraus und dem Teufel auf den Fuaf.

heute an der Stelle und b (L canzen Umgegend

1 1€1 ] 1 L€ v 8 i 3 lebeck (er nud also das
haben). um zu sehen, was denn los sei. In dem Auge: bli als er oben
eraus sah. warf der Teufel den ganzen Inhalt der Sehiirze nach dem Tuarm.

Raseh streckte der Priester ein Krenz den heransausenden Steinen und Erd-

massen enigegen und dal e fielen nun machtlos 1n den Ssumpi, wWo 5l Nente
» 1+
n "1 el ¥ recnelt

Thusnelda und Thumelikus. Von Professor Dr. Jos Wormstall.
Miinster i W. Druck und Verlag der Aschendorflschen Buchhandlung. 1902,
16 93, E Mangold-Miinden schreibt dariiber in der illastrierten Halb-

natsschrift .Niedersachsen® vom 15. April 1903 8. 226 das Nachfolgende,

weleches bei dem grofien Interesse jedes Deutschen an der Familie des Ar

minius oder Armenius erlanbt sein mige, unserem Leserkrelse ebenialls

"-ll'.l|'!:.-l‘||‘ n For-

chung hat del sine Brosechiire, eine
[tersuchung iiber die Nam les Sohne 1id der Gattin des Helden der

Varnsschlacht folgen lassen In Thusnelda bereitet die Silb Thusn

srofie Schwierigkeit, zu deren Klirung man gewdhnlich den Ausfall eines r

. dem s annimmt und fiir Thusnelda Thursinhelda (Thurs Riese) liest.
Thumelikus erkliirt man meistens als eine Latinisierung des altnordischen

or =— Diiumling. Eine andere Deutung hat jedoch

eben, der Jikus mit dem griechischen $ymeiriss in Ver-
einem Worte, mif

leibeirenen Gladiatoren Zu belegen

ch ihm die Romer auch die

en. In dieser Krk

13y ung !-_]*.u]rl

iedoch Wormstall eine zeitliche Unwahrscheinlichkeit, die er eingehend zu

begriinden sucht: auch mit den anderen beiden ist er micht einverstanden.

Vielmehr gibt er eine Deutung, die auf der Annahme fufit, ,daf ein spliterer

Abschreiber statt des in der

bezw. einer llteren Abschrift gestan-

dener @svuirde oder @OYMEAAA, WO der erste Aufstrich zu dem M bezw,

Brandenburgia VII. 220 u, XI, 158,
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rekriimmt erschien® o. g,

Sigma mit folgendem N gelesen hat. Indem

nelda Thumelda (Domhild) annimmt un

dikus, der Latinisierunng von Thumeling
: :

stellt er eine enge lautliche und sachliche

Mutter und Sohn her.

Ich wiirde, beiliinfiz, fiir ,sachliche®
setzen. Diese Dentung hat etwas sehr Bestechendes, es bleibt aber abzu-
warten, wie die Antikritik, sei es sprachlieh, sei es anf Grund genaunester
Priifung der iiltesten Handschriften, worin zuerst die Namen Thusnelda und
Thumelikus vorkommen, urteilen wird. E. Fr.

Die sogenannte Padden-Pupperei in Oderberg i. Mark. Den selt
samen Namen erhielt digser schilfreiche Ort zu einer Zeit als er noch Teil

des Oderstromes war und Fischereizwecken diente. Kr ist entstanden aus

Bardin-Poverei®, die Stelle, wo der Fischerort Bardin, das ist Alt-Oderberg’s
sehr alter Name, Fischfang mittels ,Povarden®, das sind Poarte oder doppelte
Stellnetze, betrieb,

Unterhalb des ehemaligen Askanierschlosses Oderberg, dass sich un
bestreitbar anf der Marktseite in den ohnehin geengten Oderflub hineinschob,
hatte sich, abgeschnitten von der Strémung, Im Laufe der Jahrhunderte eine
Untiefe gebildet, die allmiilich mit Qehilf und Rohr bewachsen, einen be
vilkerten Schlupfwinkel der Fische abgab und nur vermige des sogenannten
Poartnetzes befischt werden konnte. Der uralte Name des Oderberger
Kietzes, der dicht dabei lag, war ardin und ist wie bei vielen andern

(Gelegenheiten hier entstellt und amgewandelt worden duareh la

en Sprach-
gebrauch in Padden®: aus der Befischungsweise der Poverei ist darin das
noch tehlende entstanden.

Als am Georgstage des Jahres 1308 die Markerafen Otto und Waldemar

von Brandenburg dem Kloster Ch zwei Oderberg benachbarte Wenden

dirfer. damit sind aber nur Fischerdirfer cemeint, mit Namen Ober und
Nieder-Liepe inkorporierten, da mufite deren seit dem friithesten Altertum mit
den Oderberger Kietzfischern gemeinsame Fischereigerechtsame separiert
werden, weil die Oderberger Kietzer hei dem Schlosse Oderberg, also landes
herrliche Untertanen verblieben, withrend die Lieper insgesamt nunmehr
mediat. d. h. Klosteruntertanen wurden. Bei diesen Transakt (Diplom. Chorin.
] 448.) geschah auch einiger Fischereigeriite Erwiihnung, so de: JElefnette,
der .Vlote*, der  Riisen® und der JPovarde“. Diese Povarde heilien heutigen

Tages etwas entstellt ,Poartnette” oder Poartnetze und sind das doppeilte

Stellnetz verschiedener Maschenw gite, die nur im Réshricht und Sechilf rebrancht,
vermiizge von Borkenschwimmern und Bleiklumpen wie Wiinde in mehrfacher

Aufeinanderfolge mit immer enger werdenden Maschen im Wasser winkelig
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Far die Redaktion Eduard Zache, Ciistriner Platz 9
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ithres

Mitteilungen zu vertreten
Druck von P. S idruckerei, Berlin, Bernburgerstrasse 14
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